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‘lenguaje.

s

Introduccion

Introduccion

l.a lengua es producto de la cultura. Es reflejo claro de ella, puesto que una lengua usada en una

“sociedad, refleju-la cultura general de la poblacién'. La interrelacién entre ambas es muy profunda,

,c,omo‘ ejemplo'pod_é"’_ds mencionar que el individuo adquiere la cultura de su grupo por medio del

El estudio dc la cullura y sus elemenlm desde el punto de vxsla dcl sxgno no es asunto nuevo.
Autores como Mukarovski y-Bogatyrev ya lmbmn llevado el estudlo del sngno al ambllo del vequdo y 1a

caneion lolklorlcu Poslenoxmenle lvanov af'

cs. Pidg, 109

Idem, Pig. 101,

Y Yuri Lotman La Semidstera. Pig. 157.

L César Gonzadlez, Ochoa, Op. Cit, Pigs 114,
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Introduccién

al conjunto signico coherente como la minima unidad de comunicacién; en efecto, no nos
comunicamos con oraciones, sino con conjuntos de oraciones llamados textos o discursos.
La Lingiistica del Texto pretende estudiar el proceso global de la comunicacién humana

mediante el lenguaje, tdmando como punto de partida el conjunto del ‘proceso comunicativo. Tal y

como-la conocemosrahorl no:es Ia amplmcnon de.una gramanca genelauva (o de otro. upo) a un.nuevo...

i]i\"bl sino la bu%queda

Pero ademis debe tener accplabllldad semunnca, la cuul pone énfasls, en el ido"doun'lc(l‘o.~ és‘ decir v

que dicho (exto sea entendido porrel' interlocutor, ~Asi,’ pued'e”habe extos smmcucamenlc mal

formados, pero que son enlendldos por el interlocutor, o bien, textoq gram lica me '\te ﬂceplablcs pero'

(ue no expresan ningin senudo. o

Por ejemplo:

El inteligente cocodrllo es un tonto mamlfero mineral

es una oracion gmmaucnlmcntc aceptabl 'ya que respem Lodas las reglas de consu uccnon snnlac.uca de

la lengua. Sin embango es maccptablc esd el punto de vma semantxco, a que Imv toda una qenc de

contradicciones en c]l'l"’,

por el sistema, pero aceptable

‘ scnmnllc‘lmcme en lamo quc es cmendlblc para el mtcrloculor



Introduccion

l.a cohierencia de un texto no sélo radica en lo que el texto tiene explicito, sino también en todo
lo que se encuentra implicito en él. El contexto, pues, asf como el conocimicnto previo de parte del
eimisor ¢ intertocutor forman parte importante en la coherencia del texto.

La lingiifstica textual ha advertido en el texto formas lingiifsticas .que . le' dan coherencia y

LUI\LQIOI] como la lcpetnclon los

sinénimos, pronombres y proformas en géneral, campos semanticos 'y

()ILILH .\InldCllCO cnllc OUO‘

mcdlanle un le\ema ld,ntlco o)

~.upc1l“cml Puedc luncnomu

diferente pero scm.mtlcamcntc 1dént1co o’casi uléntxco

un andlisis alcjado de la Ilnnuxstlca tmdxcnonml

Su justificacidn es muy sencxlla A paru el col ommnento y carmo que se’ uenen hacn el.

pueblo y Ia xc;,lon fue (’acxl vollear la mn'acla ‘Imcm ahi y darnos Auenta de lo poco csludxada que estd.

[.as escasas puhlu.:uonu acerea “de. (llcm 70N gcogmﬁca .son; cn su mdymm de ong.umnos de la

sicrra, y abarcan ¢l dspcclo cultuml desde un punto de v15ta antropoldégico. genecralmente. Existen

o TESIS CON
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Introduccion

también un par de tesis, una de licenciatura, con un enfoque geogritico—social, y otra de maestria sobre
herbolaria y medicina tradicional®. En cuanto al aspecto lingiiistico. s6lo existen algunas publicaciones,
fruto de las investigaciones que el Instituto Lingiiistico de Verano realizé durunte décadas en la

publacién. Sin embargo, lodas ellas son sobre la lengua ‘zapoteci; el aspecto bllnwue asi{ como el

' C\panol clc la rcglon no lmn sido. cstudmdoys desde Aun punto de.vista lmgﬂn:txco

Upo de estudios.

WordSmith permlte exuaer ‘

comparacion de doshstas.

La |epcnc16n en el €

resultados, que  se modlhcmon S|gu1endo un’ enfoque predommantemente ‘prag

T edsar Pérez Marcial, Estructuracicon espacial v « mn/m) socioecondimico én la S/m/a /(l/mleca de \/l/u Alta. Oaxaca,
UNAM, y Gina Maric McAndrews, Urilization of Medicinal Plant Speci iey in the /u/mle( Community of ¥ atzac hiel Bajo,

Ovaea, Mevico, fowa State University.
N TESLS CON
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Introduccion

“sirvieron como base para dl‘ldll/dl la cohc:cnua en los u,xlos COlldlanS, asi c.omo ‘su'memoria cultural,

CIﬂOCd(ld pr mcnpalmcnle en su Comida, Co.smmbre.s (Ie wzla y I‘zesm.s. e

=l pleqenlc lmba;o estd estructurado de- Ia §1gu|emc mancm“

como sus posibles ctimologias.

A continuacién sc hace una breve’clescripcién de a pOb]dClOl

caracteristicas lingiiisticas, religiosas, la mclumemmla y dllmenmcmn Se

terrminologia. se cxplica en pnmer lugar lo,qu

~herramientas y procedimientos quc brinda WordSmllh. o

En el capitulo 3 se detalla cl procedlmxento medxante el cual se aphco \V Sniilh’ a'l"corpﬂLis las™

listas de palabras. listas <emanuzadas y llstaﬁ de palabrm clave resultanlc asf como los. lextoq de

comparacion, y todos los Llememoc queJugaron alcun papel clumntc cl dnéhqm qu}tm ritico. del coxpu<

En el capitulo 4 se analizan las listas de palabras hslas scmannzada: y. lxsta% dc palabms c[a\'c’.

y se comentan con base-en:--las-variables apllcadas y- los conocxmlento de su cultura que “fueron

descritos en el capitulo 1.



Introduccion

Finalimente, se proporcionan las conclusiones derivadas de este trabajo, especialimente en tres”

uspectos:
a)
b)
c)

funcionalidad de WordSmith como herramienta de anilisis linglifstico;
el andlisis de lengua como base para estudios de cultura;

el imaginario.cultural de los habitantes de Sa

" propias palabras.

Vi

Baltazar Yatzachi el Bajo, a partir de sus’



PAGINACION

DISCONTINUA



I. San Baltazar Yatzachi el Bajo. Ubicacion y Descripcidon

. San Baltazar Yatzachi el Bajo. Ubicacion y Descripcion

1.1 Localizacidn y antecedentes histéricos.

Qaxuaca tiene grandes contrastes geogrificos, econdmicos y sociales, como las Bahfas de

Fluatulco, las zonas industriales dc Salina Cruz y Tuxtepec y lm meas rumles de In Mixteca y Sierra

Sur. En este contexto Imy cnerms umd'ldes economlcas* ge graﬁcasl cu]tul.\l(.s»que pumm_n

-regiones’ cullumleg o

diterenciar sus regiones: de - tal: manera que se,_,rccvonoccn las siguientes

reconocen ocho regiones geogrificas: La Caﬁadn ]a Cosm Istmo
Sicrra Norte y Sur, Papaloapan y Valles Centrales (nnp.l 1
De acuerdo con esta clasificacién legloml dentr

significativa de ia pohlg\cmn zapoteca. La prmCIp'\l car

chinantecos. mazatecos -y cuicatecos; al Sur con los 'z_apolf:

raigambre histérica {recuentemente profunda‘y distin

en el corazon de la Sierra Norte, conocida también como,Sl'erratJuarez. en el dxsmlo de villa Aln en la
micro-regién denominada Caxonos debido

4.

,al"yr'j’o al'que estdn hgddas las comunidades (mapas 2, 3 y

TESIS CON
FALLA DE CKIGEN




I. San Baltazar Yatzachi el Bajo. Ubicacién y Descripcion

Mapa 1: Sierra Norte (Sierra Juiirez)

TESIS CON
FALLA DE ORIGEN |

Mapa 2: Distrito de San Ildefonso Villa Alta

Yo capotecos de la Sierra Norte de Qaxaca. Antologla emogrdfica. Manuel Rfos (Compilador) Pag. 24

2



I. San BaltazarkYatzachi el Bajo Ublcac‘lon Y Descnpcuon'

se sabe de su cultum :

permite proponer la hipétesis-de que no cstamoq frenle a‘una cultura sino mc Vi llldS Los hechm en

Favor de esta proposicién son, en smlemS' “el numero de loe componemes del grupo (mas de 200 000)

“su dmulbuclon enun tcmlouo muy extenso y leerSlﬁCddO (...) las V'm'mtes lmgtusucas que presenta;

I| dnvcnsndad dc loq conmclos de los sub—grupos zapotecos con ouos grupos y culluras mdlnenaq Ta

diferente”aculturacion (L) y lo- que ﬁc conoce sobre los 7apotccos prchmpumcos y colonlales.

particularmenteen-lo clnog,mhco

9 4 . 11000n
1ves
14 . 3 rATZACH LL PR
N “ 200J0CHD
. s 18 Suacueoen
. - o $ansca casonos
7vitaata
' g o tavan
v ratzom

" 16 344 MATEO CAIGNOS
eeraze

Mapa 3a: Mllliicipioé del distrito de Villa Alta

TESIS CON
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Muapa 3b: Municipio de Yatzachi el Bajo

lden, I’.u,. 21



|. San Baltazar Yatzachi el Bajo. Ubicacién y Descripcion
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Mapa 4a: Localidades del distrito de Villa Alta
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Muapa 4b: San Baltazar Yatzachi ¢l Bajo
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“i.,"san’Baltazar Yatzachi el Bajo  Ubicacion y Descripcidn

Fxldmos seguros de que *

B llcu'lron en la escritura Jeloz,lnhca, nos dlce

: Mdculuanglus

Las foruhcacnoncs cle Lal'ma\ en eI distrito de- Choapam e Ixtlén perlcnecen a época§ mfm
'wuucnlm Por otra pmlc. atin’ quedan rcstos (Ic algunas poblaciones en 'I‘emaxcalap‘ y Zoochma en cl

distrito de Villa Alta; otra mas (.omo Y a 1, Teococuilco, San Miguel dcl Rxo L l\leCJI ‘én lxllan

Los restos materiales: plchlspamco< mds significativos de la culLum /apoleca se. locallzan en eI i

como joyeria: oro. jade. concha. obsidiana, ete. Por el contrario, cn cl mea clc I.\ Slcm 0 nv'es'lit’i'os"
arqueoldgicos son pocos. pero expresan el desarrollo mdcpendlenle para]clo y de |aual lmporlancm ala

de los valles. Su presencia se manifliesta mediante pequenos muraleq de cona lononud (Ixtldn y

“Arte del idioma Gapoteco, Pedro Balli 1578,

Y Oraxaca, Textos de su Historia, ‘\«Im';.unl'l Dalton Comp. Pag. 47
Ihidem o R
ectieras Histovicas del estado de Ouxaca. Volumen' ) Mareus C Winter. INATE Pass.
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’ San‘BaItazar Yatzach'I eyl Ba]o. Ubicacic‘m y'De's'cripcién

Choapam). pcqucnos monolltm der rocas y dlounos artefactos ‘de cerdmica hornedda al - aire hble y

plLdlds con mouvo: anuopomérﬁcm y zoomérﬁcos. A51mxsmo sobresalen’ alf,unas f“gunllas que.

u.ple%nldn loc. dxoscs lIlLII'll‘CS _]unto con'obJetosde alfmerla rdstica, asi como pledras labrad'm en:.

vY’l}:,lld, Zoochmu 7ooLocho, fYalalag.vS‘an Pedro Ca_)ono: Atepec, Teocunlco. Cacalou.pc

luna,\caldpa Alcmpan ’avesm Nemcho e mc.lmo en el mumcnplo de Yalzachx ‘el Bd_]o cuca dcl Rln

‘Uonos. se encuenira’ una pledm con una 'epresenl'lclén 7oomoxﬁca 'lseme_]dndo un: buho .vS()n
significativos los  restos. (
conceptualizados los ,imim

corporales™®,

figurillas, ochloe percculcros de m'ldela.

cn primer lugar, re

del complicado

T Esta Gltinm la vi yo mismo en uno de los vm]c.s que n..lll é l.\ rugl(m.
¥ Ldem. Pag. 79
" Tdem. g, 79

[0



. ‘San"saiiaz‘ar, Yatzécm eerajo'. umcaciéhiy'oes‘cripcien

religion, que sirvieron de apoyo al ploceso de colonuacnon y explomcnon a que lueron someudoq por

cerca de. trescientos aios.. Se, mbe que p'1ra

c,lisomeumlcmo, 'se pracuco uno dc qu m‘m cruclu

: ])I()(.L,dllﬂlt,nlOS. Cmspar Pacheco y. Dlego de Flgueroa dl frente de sus qoldado ) emre 1523 5 la'%-l‘ -

sometieron a esta poblacnén medxante la tortura el ahorco Y, Ia mamnza con pcrros como lo senalan la\

nl()

cranicas.

Durante esta cpoca se’ |n1C|6 la explolacnén'de las minas_ del drea de Solaga. Zoogbch'b, Talép' de

Cuastro, Natividad. y Cﬁlpulalpan Fueron enlonc»

nl3

puhlu.m v lu mdsica religiosa

profundas rafces. :
De esta época, a diferencia dc la epoc‘l |)IC|‘IISpdl’HCsl. se tienen d'\toq mds cl‘uoe c mclmo f'cc.h.lsi :
de fundacidn de algunos pueblos. P'ua 1520 se tienen leglstrados “Zoochma ' “Yalah" y “Bcla/a
pero no Yatzachi ni Zoogocho, or ejemplo. El 23 de enero de 1527 (apenas 6 afios deﬁpueﬁ de. l.ny
conquista) se funda Villa Alta de San Ildefonso, la primera y tnica poblacmn espanola en la sierra.
fundada como presidio o fortaleza desde donde habrian de contenerse las incursiones de loskrebeldes y

bravios mixes. Para esta fecha, se registran poblaciones como “Yasona"(Yatzona), “Temascalapa®.

M N anue! Rios Op. Cir Pag. 22, Apud-José Antonio Gay* Historia de Oaxaca °
" M anuel Rios, Op. Cit, Pag 22

Snidem

Y fdem, Pag. 23



,u]onoq . “Lachuloag, (Lachnoag) “YOJow“, v“Yaee '; “Yatavi" “Tabaa y “JLIquxla“H Pdl«.li 170()

El' cardcter dmunmnmlono de deSpOJO y qpx'opnmon cle decretos -como estos. quc se

plomuluaron para legmmm y legular el nuevo orden conﬁguré el lcglmcn susmuyendo los anuouos

pohlumncmos dispersos, por pucblos comp'lctos mdlgenas =eparados de los eﬁpan lcsr

En diversos archnvos, como el Archlvo General de la Nacidn, e‘usten numerosos documemoq dc,

bien desaparecicron los tributos, el trabajo forzado y cl trabajo pe ;onal dc la pObl'lClon ‘mdlgcna

pasaron de jugar un papel sufrido pero activo en la vida del pais al oIVIdo 'lbsolulo donde (.'1da uno de

los pucblos sobrevivid gracias a sus ploplos esfuer7os creando sus eﬁcuelas sus cammos yvretomandoi

algunas de sus viejas creencias y construyendo nuevas medlante la acultumcnon coslumbres., :
instituciones y formas particulares de organizacién. i o i
San Baltazar Yatzachi ¢l Bajo pertenece al dmtrllo dc Villa Alm, en cl c_omLon de ld Sierra

Jwirez. la Sierra Zapoteca del Norte. Acerca du, _su fundacion sc ml)c., g,mcms  u un’ LIOLUI‘HLINU

cencontrado en la parroquia de 7oo<.lula _que la sepamcnén se.debid-a. un plelto dc una: cofradm entre

" Memaoria y probanza de la fundacion de Talea de Castro 1525
" Peter Gierhard |, *Villa Al en Manuel Rios Op . Cit. Pag. 68
" Munuel Rios Op. Cit, Pags 1920 :



R 'fé'é'n"ésanazar'Yatzachi el Bajo. ~Ubicaci“c‘>n y b'e's’c”ra'pc'idr{ "

“gente de San Baltazar YdlLdChI (dhOld lldnmdo cl'Alto) de. tal SUCI[C quc algunm bdj‘uon alos lcnenos
en los que hoy.se encuentra el pucblo y fund'lron San Ballaza' YatLachl el BaJo '
La palab: u )’arzac/u es de ongcn zapoleco y tlene tres posxblcs ellmologlas:

a) Laprimera’y més probnble viene del zapoteco ya, ‘ “cerro’ 'y tzachi, “amarillo”, /yzgsas®/, que

kswmllc.i “ccno amzulllo y cn el pueblo se mlelpleta como' ‘cerro de encino amarlllo Lo

explicacion commlc en quc el culo en que csla enclavada la comunidad estuvo en aluun
momento c,ublulo de esc tipo de’ anboles c1crm vanedad del encino. '
b

~

El sugundo, viene de yag “‘xbol” y lzachz, amarlllo /y®gse-s/, que smnmca "arl bol o pdl() .
dmanllo y enel pucblo se mlcnpreta como “pefia con siempre viva™, Tdmblen se reﬁele a
cnul.x Ilm am'mlld de la cual'se afirma que ames, en tiempo de lluvias cubria el cerro._

c) Fumlmune pucde provenn del mpoleco yaqa “’rbo]" y rzaclu. “florido™, /ya.nse
9 17

Tque se

mlupn.m como “fubol florido”.

Las comunldddes de I'ls snelms O'I\aquenas se caractemzan por su- mslamlenlo —y dlﬁcultad pam

para acceder a la sierra y las poblacmnes mpo(ecas y chmantecas, se recurre. a a auetera (de reciente

inauguracion) Ixtlin — 7oogocho los servicios de av1oncl'1. que a ﬁnale: de la'década dc Ios seqenm ¥
principios de los setenta luncnonaron han dempmccndo lomlmeme pdra scr suqmuldoq por el servicio

de autobuses guce. en ocasiones,.se ven obstruidos en'la época de luvias por los conslumcs _dc,r_n1m1hcs y

rupturas del camino. - :
El servicio de cou‘eo es muy antlouo en Oaxaca (data del afio 1746). La aclual z\dmmxslmcnon
ticne establecidas ochenta y dos admlmstmcxones reglonales‘ seis sucursales y cualxocnenlas novema y )
una agencias, las cuul‘ se cx1c1rgm1 de. rccoger toda la correspondencia de los 570 mumcnplos‘ A
Yatzachi el B.uo le (.orlcsponde la agcncm dc Zoogocho Toda la conespondencxa es m'mdada ahl, y de

.1In distribuida a l.l\ demads pobldcmncq




San'Baitazar. YatzaéhietBa]o Iwaacuon‘y. Descrnpcnon

Asimismo, (,l sexvxc

recurrldo an oxmente pero poco a poco lm”

disminuido, puesto quc el uso del tcléfono\ ha facilitado las: comumcacnones El qervmlo lelcfomco no

licne mucho tiempo en la snen» (data de : 983) -EXISten teléfonos comumtanos casi. en cadaboblacnon.

responsabilidad cada uno dLl Mumcnplo.'y lﬂdl'le_]ddo medmnte un conme' En Sdn Ballaml YdlZ:.lChl el

BBajo el weiéfono ha cobmdo una'lmpou'mcm tal, ,que mads del 90% dcl conmcto qug realiza’la poblacion™™

con sus familiares que aclualmcnte v1vcn en. Oaxaca. Memco,; D,., F. y ‘Los Angeles ;se r¢nli2a?por este

medio.

1.2 ‘Poblacién.

Lu poblacién total dcl pueblo pertenece. como yn lo mdlcamos, a Ia etma znpoteca. El mumcnplo‘ que

muluyc, las poblaciones de Yohueche. ZOOChl]d y Yatzachl el Alto, lema hacm 1990 una poblacxén loldl

de 868 hubitantes'®, El pueblo hacxa las mmm'ls fechas alcanzaba los 266 mbltantes Segun un cemo

realizado el afio de 1998 por el médlco que re'lhzaba su: servxclo socxal

n 1a lmlc'\ ue se encuemra

loponimia de Quxaca. Critica Luumlugu : .lom. M. menlado-mediante entrevista con el ¢;
Secretario NMuanicipal : e .
Cenvons de poblacion v vivienda VI = X] I‘)SO ~ 1990 lNl‘Gl
CDaae cotmermido medinnte entrevistn con ¢l ¢CSeeretario Municipal
" Awenda Bavica Municipal 1992, Bdosde Oaxacin)

10




'”S'én Baliaéar Yét'z'éé‘hi' Vélréa]o'. Uﬁicécton y Descrn;'i;{:'idn'

”ohulc_cc a quc “los mlsqu padxcs recuerdan 1'1 dxf‘cultad que lmpllcé esludlar a cscuela rimaria. sm
mhu espaiiol, sélo /apoleco por lo tanto, la adqmswlon del espaifiol como lcngua matema pala ellos
llune la I’mdlldad de quc la cducacxon primaria y su desarrollo en la sociedad e\ternu (Ildmemosle a51) y

dominante sea mucho mas lacll pax a sus hijos. El zapoteco lo dprcnden despues dz. los cualro O seis

zmns“'

Diccionario Zapoteco~Espaifiol.?®), y dejaron un templo con pastor 'c'”n,‘,ell; pueblo

arupo de personas que no asisten a ninguna iglesia ni siguen ningtin culto.

cuerpos bd|0< de estatura, anchos y muy fucncs. mcluso regoxdctes.

La indumentaria ha dLJ‘\do de ser umforme y varfa de las lonm'ls plehlspdmcas mdncnonalcs a

las modernas. El traje femenino consiste en hulpll o falda acamp‘ma(h colomal dc algodon blanco No

Heva ningin tocado, sino tan sélo rebozo cn un enredo sobre la cabe/a. y una espcuc de faJa COﬂOCld"l

como “ceiiidor”, el cual cumplc a su vez una. funcién de dlslmcnon. ya que en cada’ pucblo es de

diferente color: cn YdlZZ‘lChl cI B‘Uo cq"dc colohvmo El traje m'mculmo trad 1c1on.\l consiste.en 1l40n.

camisa, sombrero de palma o lnna y hu'xraches. Podemos encontrar que sélo Ios anu'\nos del pueblo

.
U Luente: entrevistas con padres de familia :
I ' m- consepundo mediante entrevists conel e Sceret tatio Mumup.ll

TPLER, Ines ML TS0 I‘“)7 respectivamente



contindan usando estos. Lrajo

S, Vde‘jando»pz‘lso los pantalones yJeans camlsas de cuadros. apalos'tcynis

y bome cntre otros clemenloq‘

visa, |...| entré con visa, con t'1r|cta vcrdc

mendcmos que la mlgrucmn es un “pxoceso multlfacétxco dc desplazamlenlo poblacional, 'cu'y'l

“causa cs la necesidad o asplmcnon de supeuu una msausfaccnén emdnad 'fde«f'lc res fisico naturales

..24 Tt

"&ocmc_u)nomlcos y psicolégicos, hmloncamenlc dete 'nm'ldo';

Asimismo, nos debe quedar claro que la mxgracnon llene doq eenudos cl'uo( lubrhigracién en

(que los habitantes se desplazan huacia otras comumdades y la mmxgmcnon cn quc hdb "mte% de otras

regiones se desplazan a ésta. En cl caso de la Sxenr'\ Juarez pero maés especnﬁco de Ia mlcro—- regién

'lpolécos 7
n25.

caxonos tposeen una Luga historia mlgratona cuyo onﬂe es’sc T de snglo

y cdndicidnes externas, t:fom';o:;erl

factlores fisico—naturales o el asentamiento de los nucleos de poblacnon

“UeLa migracion en la sierra norte. Sus g.lmb:o: culun.nlcs“. Olgd Momcq G.ncf.l l-n Corbcu J.ncl\ et .1I l‘)9" Mlglac'mu v
« I/ll( idad en Ouxaca Pag. 35 :
S bidem. Pag. 88




" San ‘Bana‘éarfYat'z‘ac':hl el Ba]o' Ubicécic‘m y‘De"s.cripcién

“sobre todo en Ios Jovc,nes y adolescemes que buscan c tudxar trab'gm o aventurdr denu

que regre esen para la fiesta palrondl o)

los tradicionales, lo que les pxoporcnonaimns prestigio con hébitos de v1das dllen_mc,s ‘con ropd “de

moda, Poco a poco cn la\ tamllms opera la transformacién sobrc lodo de los Joveneﬁ"23 A_' eoremr o

las ficstas, se convierten en un gmn apoyo econémico para la realu/acnon de éstm pueq hay mcluso llsla

de cspera para la coopcmmén y paxllcxpacmn en la fiesta (donacnén de lonoc, caﬁullos y loruos .

imigenes religiosas, cte.).

Deciamos: anteriormente que existe un grupo de i'ni'n'ig'rzid a esta region Gcncralm nie: son

]onmluoq procedentes del distrito Mixe y otras partes, quc llcgan a Lomlllun' una nnm lnmlgranlc “de.

aproximadamente 20% de 1a- poblacidén de las comumd'ldes 'en su comunlo”zg Algunos de estos

arriigan, como familias, en rancherfas o como mdxvnduos, generalmenle nifios, adoptados por a]guna

familia del pueblo.

TESIS Uois
FALLA DE OKIGEN

= thidem. Pag. 87
T Ibiden. Pag, 30
I Hindden. Pag. 90
* Ihidem. Pag 38




|. San Baltazar Yatzachi el Bajo. Ubicacién y Descripcion

TABLA 1

POBLACION POR MUNICIPIO ] ‘ POBLACION POR MUNICIPIO j

1950 1738 !

1960 1839 j 2080 :

1800 :

= = e =

: = 1400 ‘

1990 868. | é 1200 ;

: 2 1000 :

| T 800 ;

i &8 s00

: 2 400 v’

f 200 :

; 0 + . b :

!{ 1950 1960 1970 1980 1990 i

TABLA 2
POBLACION POR LOCALIDAD
1950 1960 1970 1980 1990 1998 *
YATZACHI EL BAJO 570 579 426 502 266 209

YATZACHI EL ALTO 376 372 247 261 144
ZOOCHINA 287 180 103 99 88
YOHUECHE 269 424 367 382 235
XOOCHIXTEPEC 236 284 303 348 135

700 .
600 ‘
500 ‘
400 | —e—yvATZACHIEL | i
BAJO |
—a— YATZACH &L |
300 ALTO 1
ZGOOTHINA Il
200 ! Y OHUECHE o
100 | —%— XOOCHIXTEPEC | |
e
i 0 - : ! .
! 1950 1960 1970 1980 1990 1998 *

L TESIS CON
| FALLA DE ORIGEN
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I. San Baltazar Yatzachi el Bajo. Ubicacién y Descripcion

TABLA 3

INDICE DE CRECIMIENTO POR MUNICIPIO
1950-1960 [1960-1970 [1970-1980 [1980-1990
0,56 -2,46 0,75 -5,83

INDICE DE CRECIMIENTO




loclm pol lbudl ;
Varios: han .qidO'

uanxlommndosc De Ios

cantidad de dinero a sus padres y/o abuclos. De iauulr
pensionados que, despuds de haberse retirado, lecxbe

informante declaré recibir como pensién del Seguro Socml de’los Estados: Umdos la cantidad’ de S.

U.S. al mes, depositados en un banco en Ios Estados“‘l})mdo’s,‘a‘lx tiempo que su esppsa rcc1bc SVSOO‘U.VS..
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I Sah Baltazar Yatzachi el Ba]o blca'clén‘iy Des‘cripciénff

see

Puede parccar paradoyco que‘sm lrabajar como productores o tr'lnsportnstas se una c mumdad’

.mu_nds en lOd() l pueblo En el mismo penoclo. su glo

.’.] si [...] en Zoogoche [...] o a veces lo trae personalmenlemi

senté en ¢l Seguro Social para jubilarme, me dijo ‘idonde quiere
? ¢Doénde va a vivir? Si lo va a querer en México,

os: mandar’ dice, ‘pero va a ser diez un por ciento, el veinte por

CLigue ahi casi cualquier comercmnte cqmbm cheques y dolm‘es No necesn n p

Con base en todo lo anterior, podcmos ahrmm que Yal?.'.u.hl el Bd_]() como gran, pdrte dc los

pm.hlm de la Sicrra Judrez, (1C_]0 de ser productor pam convcmrse cn c.omumldor Un conc.umndox con
poder adquisitivo.

Perez Marcial Césan Estructuraciin espacial y cambio socioecondntico en la Sierra Zapoteca de Villa Alta, Oaxace.
197



plcsupm.stm fedel al 'y estatal”"

'arte mlegrante del sectoxy Zoogocho. La division en

scctores es una divisién prictica omenladd por- los usos y las relacxones quc

se’ ploducen enlre las :
comunidades.

Lo pl:\ia mas mpo: lanle de todo cl dlslmo de Vl”'\ Alla e'; anZoog cho.:lo Jueves con ’75();"

-vendedores cn'promedlo La plocedcncm de los vendedores es muy varmdd, pues:en muchos\casos

son lO\ lIllCl'lﬂedldHOQ dC Cﬁlﬂ I.I otras reﬂloncq uanspomslas C

l() alidades que asimila la plaza son: Laxopa, Gunloxn, Yqhuno, Zoochlla.

,\oochl\u_pc(. Yohueche, Solnga. Yo_;ovx Tabaa, San Pedro Ca_]onos Yalalag y. por :upueslo, Y'uzach: ‘

el Bijo. i T

“Munuet Rios Op. Cit, Pags. 9-10

T érez Marcial, César, Op. Cit, .aunquic el INEG!en 1975 n‘hlt'(.dh.l 350-400 vendedores. Es probable que la variacion
tengir su osgen en el proceso de migracion

16



Ademds de. la (monomn‘a
municipal o agencia polmca el reglsuo civil;

mercados, los sistemas . de comumcacxon (tclegrafo

médicos. dc tr xmpoxle la pleﬁencm (Ie aqpeclos culturales (rllos 'mceslrales) y pon ulnmo la prcsencm'

IOS servncxos edUCﬂ[lVOS

tclcfono y oficina de concos)

de-laestructura eclesids

los recursos naturalcs,‘los admmnstratnvos cl estatus dc cabecera
las plazas de comercno 0

los servicios

Zoogocho posee casi todos estos elementos (correos, lelégrafos pnmel telefono'dcl

comercial, servicios ‘médicos, escuelas; etc.), lo cual marca su alta Jerarqula contorme a los puebloq

aledafios. (mapa-5)

| whe
. 1 7
ey, 13 :
26— <
! 25 - * 21
1 . s
; IR e
; \

1 YALALAG

2 SOLAGA

3 TAVEHUA

4 YooV

5 YAa

8 YATZACH! EL BAJO
7 YATZACHI ELALTG
8 Z00CHINA

© YOHUECHE

10 XOCHIXTEPEC

11 20060CHO

12 LA CHIRDAG

13 SANFCO. CAIONOS
14 VILLA ALTA

15 YATEE

18 TasU

17 YALRHUI

18 YETZACOMV

190 TaBaa

20 YATZONA

2t SANMATEO CA
22BPETACA

23 LACHITAA

24 YazaANIZA
i5SaN FEDROD CA,
2C SANMIGUEL C#
27 TEMAXCALAPA
28Yauna

20 LA QPA

30 ULl

31 vanuo

32 ZOOCHILA

33 RQAYAGA
34xacatia

stica;-son los lacloxes que V'm a‘condlcxonar la: J(.Idl‘(]l.lld Vde C'ldd localldad”

VCClOl s plam

Mapa 5: Relaciones de jerarquia politica y articulacion sociocconémica

Hay en el sector dos clxmcas o clmpensanos donde se ofrecen servicios mcdlcoq a todos los que

lo necesiten. Una estd en Zoogocho yla oua en Zoochlla. El servncno lo. ofu.cen pammes de medlcmd

quienes realizan su Servicio Social.:

En cuanto ala:lglesia Calohca sabemos que el prlmer sﬂccrdole qc,culm

1528, Para 1530 fucron Domnmcos clc Anlc.qucm los que 9e encmgnron de Vl”d Alta. En 1570 se cred

1o parroquin de Zoochila, cnc:u'gu(l:l a Domlmcos.

llégé a.la regién en.

’urzr_ 1706 yll{?()7.& C’h secularizada la parroqguia de

TNT,,

0N

FALLA DE ORIGEN




Zoochilu! A’cluulri{{i':xﬁc,”'Zbolihilal continda ﬁcndo la cabcceru arxoquml Dicha, pzu‘roquiiL es la

Zoochinu.

chcirgada de dar los-. suvncnos upmlualce y pmlomlcsi‘a onc

pucblos (Loochlla -

\U()th\lL[)CL ’I‘avchua. /oonocho Yalma, Guxloxu YdhlllO, Laxopa YdlLd(.hl el Alto Y Ydl/d(,hl cl

“.IJO) . /()()“()Lho. [‘)Ol SLI lmponlancm commcnal y economlca. ﬂgl COlﬂO en comumc'\cxones y

servicios, 7y /ooglnlu, pol' 'flA’cnbcc.u‘u p l‘loquml son. lo= pueblos all(.dedor dc Ios cualw s¢

construye la vida en comun. (m.lp.l 6)

15 YATEE

18 TAGUI

17 YALAHU
18 YETZACOM
18 TABAA

20 YATZONA

t YALALAG 21 SAN MATEQD CAJIONOS

2 SOLAGA 22 pETAZA
3 TAVEHUA 23 LagHITAA
a yasom 24 YAGAHTA
5 YAR 25 $AN PEDRO CAJONOS
. 13 B 8 YATZACH! ELBAJO 26 5A1 MIGUEL CAJONOS
= 7 YATZACHI ELALTO 27 TBNAXCLLAPA
26: 2?\\ 8 ZOOCHING 28 YaUHA
" w21 & YOHUBCHE 29 LA P
I ' ’ 10 XOCHISTEPEC 0 GUILGX
34 24 11 20060CHO IR
12 LACHORAG 32 200CHILA
13 SANFCO CAJONQS 33 ROAY AGA
14 MiLLA ALTA 34 xAGACIA

Mupa 6: Articulacion religiosa
En cuunto a lu organizacién politica administrativa, se presentan tres niveles: Cabecera Distrital,
Cubecera. Municipal .y Agencias Politicas o Nltlliit:ipales. Mads arriba menciondbamos que tanto énica

como geagrilicamente. el estado de Oaxaca se. (I1v1(l<,, (.n lq:,lonc,s pero pnlmcanu.nu, se divide en

lrcmm ch\lnlns (lL los cuales cl Dmnlo "7 co cepondc a Vllla Alld cuya .cabecera es, como ya. lo

indicamos anteriormente. San Hdefonso Villa Alld A Cﬂhl pcucncce Sdn Baltazar Yatzachi el Bajo

~wwaee. oo

I uente: eatrevista con el el Seerctario Municipal ‘ o . | A -~
- - m S
2 8 ORGE

.

sovad

. v

LN Y.

saw—-—....,,,_



“1.-snn Ballnzar Yatzachi ol Bajo. peian

“Yatzachi ¢l Bajo 'J'."il suve cab "L‘:l'll hillnicip’ul de Ius"Sij__’-,uii:’xil COMUMUNUES = St Mar= -

y Coilumbres Es un régimen que consnste en

cuah.e sea solicitado. Existe una sola excepcnén,en el caso: de'todos aquellos que se. encuenuan L

* Manuel Rios Op. Cir. Pag. 25
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I ‘%an Ballazar Yal7ar‘hl el Hajo thrar‘mn 'y Desornpnmn

lmh.u.lmlu lucm del pueblo (u\ Ouxacil, México o Los /\ng,c,lu). quicnes «.umn.n/.m o unnplulm una

savezque se han‘jubilado, o, quec dc_]dn de lmbaJar y-regresan al pucblo, Lds norimas quc u;,(.n los “Usos y:

:'—:Coelumbleq indican que- al cumplxr los 60 anos se deJa de cumpllr los cargos aulom{mcf menle. En cl

fe los que. regreS'\n, esto no es valid VSIguen cumphéndolos haqta qr

La situacién relxglosa del pueblo es un aspecto dlgno de consxderarse maq a fondo. La prcsencm de dos

, xellglones en la mxsma comumdad es ya una: realldad en muchos de loq pueblm de. la S|erra La relacnén
entre éstas no snempre es cord1a1 o de convxvencxa ac1fica En ocasxones hay confhclos rellglosos que

»clenvan en conﬂlctos polmcos Afortunadamente, estos’ son préctlcamente nulos en' ’ 7 ) porque Ia

han reahzado todo su.



ol ﬁan ﬂalla'nr Yalrachi el Rajn_ lhicacion y Dehrruw‘mn

[os demis hombres (sean tos, primos, |llJU\ Iu,nnmmx) usutien tunbien el papel laboral L mujer es ln

encargada de las labores domcsllcus como pwp.u'auon de los alimentos, Ilmplu,.t d‘. ln casa y ropa, asf

como de suplir al nmndo cuundo u:.lc, m,m. al;,una labon quc.. le impida c.umplu las labou_s d(. su hogar

JH Mumuplo) Los m 0s. esludmn la punmna o_secundaria dumnlt. I.\

,(como cumpln con algun cargo en.

Inclusive, no es raro ver Jovenes con: playeras de “Mettalllca

Dodgers de Los Angeles, por poner un eJ\.mplo.

Estamos hablando “de comumdades aisladas, con un rltmo de v1da Iento, tranquxlo Sélo se=

~acelera cuando llega la tempoxada de fiestas. Fiestas 51empre relacxonadas con el aqpecto rellgIOSO'

21




. san Baliazak Yatzachi'ex Bam;iﬁ'Ubica‘c{on‘;g) D"és'crlpc‘idn

= Semand Sanla Navnchd pomdm y la mds 1mp0|tante. Ia ﬁeqtn patronal ' .S'\mo P'urono es” San~

; ‘Ilam'u'- "menbres;

“-dos b’ll‘llOS “La Trmxdad"

a ocqqlén. con. las

. unuon.\nucmo t.umh.\r




kv.xlles centrales, cl cual es'un snstema de relacxones de recnproc1dad de manem que la banda del pueblo

queda compxomcudd air a la ﬁesta del otro pueblo, en pago dc la anterxorynsnta. :

comunidad, ya que se rea
corriente. : ‘

La Gozona

en su momento. La "Go7om funcxona cn lodoq os casos:una-fiesta

otras comunidades, (Inntlc. l.l L\Cllbl.l n() m.nc I()s mlsmos ;.,mdos u)mo X()m,hlxu_pc.(.. ’:u. rp()(lu‘

23



dondc se encuentran dos cscue]aq secundauas Una de ellas es.el mtcrnado.'

g nu_ que u,;,xcsa afio con aiio a la fiesta palronal y denms fcslnvnd'xdes. o

~ueceder a laeducacién seccundaria,:los nifiosy jévenes tienen como opciéh mis Cerc’anai Zoogocho, en

que»fue cre'ldocn los anos -

liesta patronal de 1999 sc (lono un ca.snllo para scr encendldo durante las:festividades con, Loslo cle~

$10.000.00, asf como 6 "toritos”, con un coslo de $500 0o cada uno.
Llama Ta atencién tamblcn el fuertc conldclo enlre los que se co "mder ;. asf lmyaxm :

ny l(.‘ldO fuer a, ya que. el scnumlemo de pcntenencm cs eno: me El meJor reﬂeJo de’esto. es l'1 canudad cla_

Y Y . . . R - . > .
TR éemino proviene de a palabea ndhumd reguirl = trabajo




I. Metodologia

I, Metodologia

2.1 Corpus. Descripcion y caracteristicas.

2.1.1 Entrevistas.

E! corpus de Ia tesis se compone de seis textos extrafdos de una encuesta realizada a habitantes de San

Baltazar Yatzachi el Bajo, Oaxaca. Dicha encuesta se elaboré a manera dc diélogos dirigidos entre el

im{csl ige 1(101 yun: mlommnlc Cada uno de estos dmlogos se grabo en cmm magnét'ca (casseuc)

lm las cnuevmas no  se consideraron los dxélogoq libres*entre* dos n(‘ormames ni >l's

relacionar la variante edad con las demds obtuyimos un’ gl'upo verdaderamente representativo de la

comunidad bilingiie de Yatzachi el Bajo.

Se buscéd también que los mformantes.

* Hubieran nacido en el pueblo y v1V'1n dclualmcnlc alh, asf como que: hayan v1vndo en el al

menos las tres cuartas partes de-su vula. S

" Para seleccionar los informantes v determinar el corpus se siguicron los criterios que marca el Proyecto de estudio
coordinado de Ta norma lingilistica culta de las principales ciudades de Iberoamérica y.de la Penfnsula Ibérica, PILEL

[F)
n




ademds . de: que: son 'eprc%nthiivo% de

de ellas, la de una mtommnle mchl no. pudo se usad'\ en el andlisis debldo a su tmomenmcxon —Ia :

mvesbigacion,

26



1, Meiodologra

2.1.2 Los textos

Lae gmbamones se uanecrlblelon y de ellas se ehgleron sels lextos, uno de cad'1 mformame con

las siguientes caracteristicus:

la comida. Por lo tanto se seleccidnaron‘dos ex!

‘El mfox mante se llama Jon ge" Lopez Lopez y tiene 60 anos Este mformam esun l'dfe'sbl'jilbilzldo."lo

,que 1o hace desmcm por sus. conocumemos y su habilidad para: hablar en;publico. Esta;habxlldad es’

notoria tanto en el texto como en “toda la grabacién. Durante el uempo de’ |

entrevista fungxa como
‘Secretario Mumcnpdl, aunque ha cumplido otros cargos pubhcos.; 5
El lC\lO posce. una tongitud de 706 palabras. La mformanle se llama Lourdes_Lope/ Alonso y

tiene 57 aiios. Ella es una ama de casa que de Joven sallé

:mulm (tiene S hun.x) v trabaja un poco en ¢l ¢ unpn v um \ux .\mm I|L'~ pc X3 cl ll h.nn m.lx csmhh' que

270




entrevista. pues fue cu’mdo se pudo dirigir el tema.

2.1.3 - Transcripcién de los textos

Las grabacnoneq fueron tr’mshlexadas sxguxendo loq snguxemes cntenos:

a):Las pdlabmq quc no s€ enuenden se lndlcan con puntos susp,nswos cmre puénlesns. y-si se

entienden un poco se colo&.an las graﬁas que correspondan a 1os somdos que se reconocen,

b) Las paums se mdlcan mediante el .uso. de <1gnoq de puntuqcnon uuhzando el siguiente

criterio: -

o " PHusas MERoOres = coma o punta y coma, -

* pansan ”‘”»)'!"’V""‘ =Epunto, : TESIS CON
‘ FA__T/\TW"' BN

“oe cotaborioni cereana de ez Boter ’ -

2N



11> Metodologia

. mlcnupuom.q o wqpenuoneq enecl dnscurso pumos suspenswos.

c) Las 1mcxvenc10nes. preguntzm res uestas, elc cl'l entrevnstador aparecen entre coxchete:

.1cnlmenle del;x»eslo,;de al lmnscrlpcmn.; i

214 '_Pecu_l'iziri‘dadcs

No clcbcmm olvidar que los lextos son fragme” to ‘de conversacnone: y que .como en todo discurso

coloquial, interviene Lum scgundakpcrsona, que en esle' caio es ‘el entrevmtador Este elememo puede

influir en el texto, ya que no solo aparecen us ntervencnones tamblén enconlrarcmm numerosas

indicaciones de camb:o de turno o ta buscando probacxon respue:m, etc.

Ademds, hay que record'quué pese:a ‘no.ser.necesariamente cierto el]os cons:demn l‘\ culluxa

L}

( .nlw .u:l.u.n (que d«_hulo aque el contacto inicial que hice con li comunidad tue a través du viajes de misiones a dicho
puchlo, miis de uno cree que yo soy seminarista o incluso sucerdote. Por ello los misioneros, y yn entre cllos, sulunns u.ulm
o st ey cordial v respeiuoso
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22 Fundamento tegrico. e aoy

e's

‘L Lingiiistica del texto. > FALT..M)}“ C?JGEN

| 8]
19

Los mas lemolm mecedentes de] estudlo lmnglsuco del lexto son, en pnmer lugar 1'1 Relénca lu

estudiar ese elemento especial que,_}lqmqmos ‘lerxto y que se enuepde funddmenmlmcnle como

fendmeno comunicativo.

Y Enrigue Beendrdes, buroduecicn a la Lingiiistica del Texto, Pag 3
S Ml Casado Velnde, Itroduecidn a lo granitica del texto del espaiiol, Pag, 14

"M
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~ Si entendemos a la Linglistica del Texto como un "intento de definir el texto", tna definicién de texto-

;no puede ser :mo el rc:si.llmdo‘dé‘los estudios sobre é1"% 'es decir, el punto de Hegada'de un trabajo, no

‘,cl de- pdlll(la

humana, qu posee 51empre caracter social; esta caracterlzado por=su: ‘cie'r'rel

semanhco Y comumcatlvo, asi como por su coherencxa pro fund upcrﬁcxal

deblda a h mtencnon (comumcahva) del hablante de crea un texto lntegro, y 1 su

eqtructuramon medxante dos conjuntos de reglas~ as proplas del mvel textual y Ias

del 51stema de la lengua

2.2.3  Coherencia textual.

principal,

elementos de conexién entre las pax ‘tes;

daria por resultado, segun la gramatxca gen rati

coherente.

sucesién:de fonemas: puede’ resultar coherente por la enlonacnon

fénica no es tan impor tame pues ‘una:

sin que el texto tenga coherencna;fyla,;co,he,re‘ncvlya_

mtécum es.més 1mpor(anle (mas_no suf“cxenle)

® Enrique Berndrdez Op. Cir. Pag. 76
7 Idem. Pag. 85

“31
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% relem. Pag. 156
?ldem. Pag. 161



imo o proform En cl campo de la eﬁuhﬁuca t‘xmblen sc

'lcoslumbm. o

"ielem. Pag. 104
" ldem, Pag. 116

33
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generaly abarcador,” C;oqio’"Iok*\ii:rbo‘s;lmccr;fpurcccr’u”l'cmllm'.*usf COMO lOS SUSTNL YOS Cosi -

persona.

1emostr'uwo< :LO:

rcspiro " (tomado del texto 4)

...el dia que matan Ia res, entonce Ies quitan; completamente a costilla; con, Lodo

" (tomado del texto 1) En est

especificar quién realiza la labox, lo lmpormnte en este caqo es Ia labor de preparaclén de la carne. No

34




prepari.

2.2.4

.-u

sty

‘A su vez Renuxeslo_que,ﬂpona nﬂbnnamon nuev&,el comemdo

Tema'?,

"? Enrique Bernirdez Apud Termen, 1978 2: 271

3s




')cm Ls:i 3

delsector, es e clor este

ﬂiiibtll'ihci'l. ':LufinfoVr’maCiéri nuev : bulancia‘es’ que. pertenec sector. pero

ﬂ,la 1nf01macnon nucv.x es que hay un problema on ell y anade la: explncacxén ’ICCFC e que ‘no tiene

':-ll'mld: y no uene chofer Fmalmenle se retoma el tema‘kde ]aLambulancm para decnrnos qunen la estd

: ;gmx dando.

2.3 Anilisis del corpus

.*'Esluclmmos la repcumén en e] _corpus, medlame 1'1 aphcacnén de .una herramlent'l automaumda pam

oblencx telmmologm (Wondsmxth) Los reﬁultados sn‘vxeron como: base para an'\h?zu I'1 cohercncm en

' ~"los te\toq coloquxalee. T

: ...4 1 ’lermmologla

‘Sl blcn la ﬁnnhd'ld de nuesu'o tr'lbd_]O no es buscar términos, hxcnmos uso de una herramlenla dlsenada '

;pam ‘obtener termmologla Por Ior anterior, 'y con la ﬁnnhdad de deSCl‘lbll‘ con exllo el programa

WondSmllh. deﬁnnemos ‘en pnmer lugar termmologm, ya que a51 podremos enlender mejor el

programa y sus nphcwnones

36



y la disciplina que los estudla (termmologla), para entende el: programa de computacxon al cual nos

referiremos mis ddelame

* La terminologia. Teoria, /nulad()logm. apllcacmne.s Barcelona' Amﬁrud'l/Empuncs. 1993 P 32
* ldem. Pag, 37

' Alicia Fedor de Diego. Temunologla. teoria ypracuca. Venezuela. Umversxdad Simén Bolfvar/ Umén Latina,1995.p.
54-55.)
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necesidades del iermmélogo o la mvesugamo dentro del anéhsls. ’

-2.4.2.1 Programas existentes

Mencion’xremoe‘ a cominuac'én

tel minos. Por cuemones de t mpo y espacxo. asx como por no dewnar la atencxon del presente traba_]o

“no pncsenlamos una evaluacnén de. los program'xs que enumeraremos.‘f No aparecen ordenados mguxendo

38

na- serie de programas exxstentes pam la obtencxén automauca de
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nmgun “eriterio. ni“son todos los que exlsten-en cl mcrcado, es: solo una- mu(.slm lgpu.sum\u\a dc jos .
‘recursos disponibles. Algunos de ellos mcluso son [,ratuxtos cn lnlcrncl

e MonoConc Pro : S
htpwww, rulirice.edu/~barlow/mono, hlml#mnnnnm

o TACT Text Analysis Computing Tools: ’ : .
http://etext lib.virginia.cdu/helpsheets/tact.html -« —comwinms i e

e (CONC:
hup://swww.sil.org/computing/cone/

e Oxtord Concordance Program (OCP):
hitp:/Avww L oup.co.ok/E-P/Humanities/Micro-QCP
hup://info.ox.ac.uk/citext/resguide/ersources/o 125 . huml -

e ParaConc:
hitp://www. rulirice.cdu/~barlow/parac.html

e [dyperbase:
htip:/inlo.ox.ac.uk/cittext/respuide/resources/h 1 23 . hun!
hup:/lolita. unice. fr/~brunct/hvperbase. html

e Lcxa6.0:

http://info.ox.ac.uk/citext/respuide/resources/1120.html

ANA'?

CLARIT

Daille-94

FAST

LEXTR

NAUILLEAU

NEURAL

NODALIDA-95

TERMIGHT

TERMINO

TERMS

2.4.2.1 WordSmith

Como indicamos arriba, ¢! programa con el cual fueron efectuados los analisis de csta investigacion es
‘WordSmith. Es un software desarrollado por ‘Mike Scott en la Oxford University Press en la déeada de
los 90. ' [ .

'® [in esta investigacion se hablara de programa 7° softwarc par'x rc(crlrse a todo sistema compm.lcnonnl quc lhll‘i.l]d can un
cun]unm de instrucciones que permiten a una compuladora determinadas operaciones. Clr, D.R.AE: 1995,

"7 A partir de este programa y hasta el altimo'sefalado; se puede encontrar una evaluacion dul.\lla( o por lt.llnllmlut'n'~. [
referencias hacia los documentos originales en: Cabrt. Eﬁtopﬁ ledn ()p ( it ppoS7- 84

39:3 :




: ’encuenlran
o

Ac

‘clnbox acxon

’sc:‘lamé'me

etxquemdo de pa]abras,

lem'mzamén

comparacxén ‘entre istas “de palabra para obtener palabras clave

'm'xlmm por medlo de agrupacxones

andlisis gréﬁco de la posncxén que gua rda una palabra demro de un archxvo.

obsexvacwn del comportamxento de una palabra dentro de un archlvo.

andlisis de una palabra ens ‘

creacion de fndices’ de palabr, s,

aplicacién-de mform'\cnon mutua

onlmuamén descrlbuemos algunos de estos procesos, en especial los que fueron utilizados

~para la presente investigacién.

40



2.4.2.2.1 Listas de palabras.

(ilustracion 1).

[newe wasdlest {§ )]
11! File Settings 'Ci

Los t.sludnos Imgulsucos por medio de andlisis estad{sticos se caracterlzan por un conteo arllmellco ‘de”

' las pqlabmq en el texto. Algunos de estos andlisis, como el de los procesadores de lexlo. llegan l'm sélo
‘a contar, cl nimero_de palabras_y el ndmero de: caraclereq enQ
m%ufcneme en cuanto a extraccién de termmos se trata.
Las listas de palabras no son mds que el resultadck)‘de un conteo estadistico de unidades en un
corpus, y la aplicacién de éstas da como resultado cualquiera de dos alternativas: una lista en orden
alfabético de las palabras; o una lista de las mismas, ordenada por la frecuencia, de manera que primero

aparezcan las unidades que tienen mayor frecuencia, hasta llegar a las de

i [ndex’

S EI 4

B

| A

]
Simhe
XD,

[ 2afSel ndf N

2 |Aa

46
33
32
3
3
27
27
24
23
22
22
21
20
18
15
12
1"
10

9

WYY

e

Esas listas de palabras son la base por medio de la cual WordSmith y algunos programas

realizan los procesos de extraccién e 1dent1f“cac16n de términos. Una vez que todas las palabras del

{“" T8 CON
ALLA DE OTIGEN

1. Metodologia’

ado' Hcrrdmlcma.uul pcro—a

minima frecuencia

SRR




E corpus “estdn’ oroamzada

~‘consumir”, “toma”

‘*comer”

m Wotdlel

l:aml le wosdlist (F ll

Bhl

Pongamos por caso las palabras ‘*‘come”, “comemos”,

y ‘‘tomar”,

que se analizan como una forma

D=

= R JEY

2A.==’

156
156
145
1,34
1,00
100
073
078
078
067
056
0.56
056
055
056
056
045
045
045
045
045
033
033
033
033

033

alimentos(3),alimento(5).cormidas(l)
verde(d).negro(l)
come(3),comen(l).cansume(!).toman{4) torna(l)
seca(3)

ponerlo(2),poniendo(l),echan(d).echa(l)

diario(1).dias(1)
yalalag(1),z00gocho(1).lugares(2)

metate(l),manualmente(1).batidora(1),batidoras(1),batir(1)
anteriormente(l)

bodas(3)

retleno(2)

metiendo(3)
quitan(1},quite(1).quitarlo(2)
conocian(1) conocia(R)

llama(1) lamamos(1).nombre(1)

refresco(2)

platitos(1),orejitas(1)
especialmente(l).especiales(l)
moliendo(2)

preparado(l) reparan(‘l)

“‘comen”, ‘“‘comes’, ‘‘consume”,

tinica, agrupadas en la entrada

Tustracion 2

No obstante la utilidad de las listas, la ordenacién por frecuencia, tal y como se puede apreciar

en la ilustracion 1, muestra como unidades de mayor aparicién palabras que no aportan mayor




cuenta (ilustracidén 3).

Las listas de detencién_ son archivos que contienen todas aquellas palabras que no se desea que
aparezcan en los resultados del conteo estadistico y que, por tanto, mientras el programa efectia el

andlisis, se impide que dichas palabras que se encuentren en la lista de detencién scan tomadas en

Atchiva  Edicidn’ Buscar  Apuds -

A, ABSOLUTAMENTE, ACA, ADEMAS, AH, AHI, AJA, AL, ALGOD, ALGUN, ALGUNA, nLcUan, ALGUNOD,
ALGUNOS, ALLA, ALLf, ANTE, APARTE, APENAS, AQui, Asi, AUN, aUN, av,

BASTANTE, BASTANTISIMA, BIEN, BONITO, BUEN, BUENOD, BUSCO,

ch, CADA, CAE, CARA, CARLOS, CASI, CASO, CITA, CLARD, CLASE, COMO, COMO, COMPLETAMENTE,
CONPUESTA, CON, CORIA, CORTL, COSA, COSAS, CRED, CUA, CUA,CUALQUIER, CUALQUIERA, GUANDD,
CUANDO, CUANTAS, CUANTO, CUANTO, CUANTOS, CUANTOS, CUESTION,

DAN, DE, DEEE, DEL, DEMAS, DENTRO, DEPENDE, DESDE, DESPUES, DESTE, DICE, DIFERENTES, DIS,
DONINGUEZ2, DON, DONDE, DOS,DURA, DURANTE, DURO,

€. EDA, EFE, EH, EJEMPLO, EL, EL, ELLA, ELLOS, EN, ENTONS, ENCUENTRAN, ENTONCES, ENTRE, ERA,
€5, ESA, €sAs, £SE, ESE, ESO, ESOS, ELLA, ESTh, ESTE, ESTO, ESTOS, ESTA, ESTEL, EXRCTAMENTE,
EXISTL, FORMA, FUE, FlunTE, FlJ0,

HA, HAN, HAY, HABIA, HABIDO, HAB{AN, HABER, HACE, HACER, HAS, HASTA, ME, HECHO, HUBO,

IGUAL, INFORMANTE, INMEDIATAMENTE, JULIA, JUAN,

L, LA, LAS, LADOS, LARGOD, LE, LES, LG, LOS, LOGRAN, LOPEZ, LOURDES, LUCiA, LUEGO, LLAMAN,
LLE, LLEGA, LLEUA, L

H, HARCOS, MARQUEZ, MANERA, MANUALMANTE, HARTINEZ, MAS, MAS, MavORfA, ME,. HED1D, HMEDIA,.
HMENDS, HEROS, M1, HIO, HIRE, MI1S, MISMO, MISHA, HaH, HJUM, MM, nuu, MnMM Mucun Mucuu,
HUCHOS, HuY, . .
NADA, NADIE, NAMAS, NE, NECESITA, NI, NO, NOMAS, NORMALMENTE, an .NUEU £
0, ORA, ORITA, OTRA, DTRAS, OTRO, OTROS, S L :
PALADRAS, PARA, PARECE, PARTES, PASA, PASD, PASO, PERDGN, FERD, PESADO..PLATIQUEME, PO,.POCA,
POCAS, POCO, POLICARPG, PONE, PONEN, POQUITO, POR, PORQUE, PneclsnMENrE PRIMERD PREBUNTR.
PRINCIPALMENTE, PROBLEMA, PUEDE, PUES, PUNTO, PURAS, PURD, PURDS,: PUS, :

Qué, QUE, quesbro, uuenlnn quIEN, QUIEN, QUIENES, QUIENES; oulEnE quzh nuxzés.

RAPIDO, RATITO, RATO, RAZON, RE, REPITE, RISAS, R
SABin, SALUD, SANTIAGO, SE, SE, SEA, SECUIDO, SEGURD, SEPA, SER, ssné sx. st} sioo, SlEN,
SIGUE, SIGUIENTE, SINO, SIQUIERA, SOLAMENTE, SOLO, séLo, son, su; SUPUESTO,” SUS,

1AL, TANBIEN, TANTO, TARDA, TARDE, TE, TECNICAMENTE, TENEMOS, TENGO, - TEXTO, YIEN, TIEKE,
11PO, TocO, TODAUiA, TODA, TODAS, TODO, TODOS, TONCES, TOTAL, TRAEN, rnnxn

UN, UND, UROS, UNA, UNAS, UNICAMENTE, UNICO, USTE, USTED, UTA, UV, :

UA, VAN, UALE, UAYA, UECES, UER. UERDA, UEZ, UTENE, UIENEM, uxsrn UDLUER,

¥, vn

L]

Ilustracion 3
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elcctem quc no pxesenlan mayor relevmcm al anﬁhsls, se- puede al:mismo’ txempo yen un porcemajcf' -

- ""allo eﬁuu qeguro de que se traba_l con palabras que representan mayor ri queza de anéll s "

Tamblen permnte que una palabra quie haya™ sndo comxderada .coma no- sngmﬁcauva en uns

' 5p|oce<o (pon eJenuplo hsta de palabras) pueda ser tomada en cuenla para “otro proceso (palabras clave o

concoxd'mcm)

dlferenles '1reas de conommlemo, esto, con el Fn de ehmmar en un porcentaje alto ;1'15 pos:bles

: commdencnas que una o varias palabras pudlesen Lener en ambas llslas. A las lmas de palabras se'le

44
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contexto en el quc aparece.,Una vez seleccnonada una palabra. ‘esta es lomada desde su contexlo p'ua
ser 'mah?ada mdxvxdualmente y ver el comportamlento que sufre, ver alrededor de qué palabras se

encuenua y cuale: son las que mﬁs a menudo aparecen Junto aella (ilustracion 5).

'8 para mayores referencias sobre el tema , Vss. http://www.georgetown.edu/bdall/corpora/tutorial3.himl
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C File View' Settings M{iﬁan'“f‘H@lb_

omer en alguna casa la carnz seca? Que es una
la costilla, contodo y la catne y tode y inmediat
e« dela carne seca,la carna seca, jno sésiy
c<eseldel este  delac: seca, la carne se

alz ahies el, notanto la ¢ = sino el trabajo que
que leva o no? Y es una < utos pero riquisima 4n
N que <2 va a comer esa cwnie, entonces desde

2H sta nublado entonces la :#ne pues se echaap
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LAy

U BRELNG,

Ilostracion 4
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67
63
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85
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7

tos\t1.txt
tos\M1 txt
tos\1.txt
tos\t1.txt
tos\1.txt
tosM1 . txt
tos\tt.txt
tos\M1.txt
tosM1.txt
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111, Aplicacién de Wordsmith en el corpus.

- M. Aplicacién de Wordsmith en el corpus.

3.1 Listas de Palabras.

3.1.1 Procesos para obtener listas de palabras con Wordsmith.

El programa Wordsmith estd conﬁgurado para trabajar con archivos de texto (archivos con extensidn

REDE de tal suerte.que- para elaborar lmas de palabras de los textos seleccionados, antes que nada hubo

-‘*que uansformar los textos—

archl os de texto A todos los textosse les quno la mformacnén extr‘ :

H:uned'lban muy por debajo

‘ <1m1|f1canvos se ‘activé una.stop. lz.s (lista;de Vdetencxén) p'lra elimina automz’mcamente' lodas las

palabras que resultaban: poco relevames para el resultado del analm

3.1.2 Aplicacién de la lista de detencién (Stop list).

Como decmmos ar rlba, se actwo una lista de detencnon (Sto lzst) compuesta por 326 palabras entre las

que se encuentran pxonombres articulos, prcposxclones, con_lunc1 nes palabras y expre )

del lenguaje coloqulal a51 como palabras mal pronuncmdas que poslerxormente eran corregldas.

47
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A, ABSOLUTAMENTE, ACA, ADEMAS, AH, AHI, AJA, AL, ALGO, ALGUN ALGUNA ALGUNAS
ALGUNO, ALGUNOS, ALLA, ALL{, ANTE, APARTE, APENAS," AQUI, Asf AUN AUN’ Yo

COMPLETAMENTE COMPUESTA CON CORTA CORTE COSA COSAS CREO CUA; :
CUA.CUALQUIER, CUALQUIERA, CUANDO, CUANDO CUANTAS UANTO, CUANTO CUANTOS
CUANTOS, CUESTION, e
DAN, DE, DEEE, DEL,, DEMAS DENTRO, DEPENDE, DESDE, DESPUES :

DIS, DOMINGUEZ DON, DONDE, DOS,DURA, DURANTE, DURO -

EXACTAMENTE EXISTE
FORMA, FUE, FUATE FlJO,

lGUAL lNFORMANTE INMEDIATAMENTE
JULIA, JUAN,

LLE, LLEGA, LLEVA,

M, MARCOS, MARQUEZ, MANERA, MANUALMANTE, MARTINE MAS, As MAYORfA ME. MED]O
MEDIA, MENOS, MEROS, MI, MIO, MIRE, MIS, MISMO, MISMA MIM; MJUM MM'MMM ‘MMMM,

MUCHA, MUCHO, MUCHOS, MUY, .

NADA, NADIE, NAMAS, NE, NECESITA, NI, NO, NOMAS, NORMAL

0, ORA, ORITA, OTRA, OTRAS, OTRO, OTROS, i e :

PALABRAS, PARA, PARECE, PARTES, PASA, PASO, PASO, PERDON ‘PERO; PESADO PLATIQUEME, PO,

POCA, POCAS, POCO, POLICARPO, PONE, PONEN, POQUITO, POR; PORQUE, PRECISAMENTE,

PRIMERO, PREGUNTA, PRINCIPALMENTE, PROBLEMA, PUEDE PUES, PUNTO, PURAS, PURO, PUROS,

PUS.

QUE, QUE, QUESOLO, QUERIDO, QUIEN, QUIEN, QUIENES QUIENES QUIERE, QUIZA QUIZAS,

RAPIDO, RATITO, RATO, RAZON, RE, REPITE, RISAS," :

SABIA, SALVO, SANTIAGO, SE, sE SEA, SEGUIDO; SEGURO SEPA SER, SERA, SI, §i, SIDO, SIEN,

SIGUE, SIGUIENTE, SINO, SIQUIERA, SOLAMENTE, SOLO, SOLO; SON, SU, SUPUESTO, SUS,

TAL. TAMBIEN, TANTO, TARDA, TARDE, TE, TECNICAMENTE, TENEMOS, TENGO, TEXTO, TIEN,

TIENE, TIPO, TOCO, TODAVIA, TODA, TODAS, TODO, TODOS, TONCES, TOTAL, TRAEN, TRAIN;,.

UN, UNO, UNOS, UNA, UNAS, UNICAMENTE, UNICO, USTE, USTED, UTA, UY,

VA, VAN, VALE, VAYA, VECES, VER, VERDA, VEZ, VIENE, VIENEN, VISTO, VOLVER,

Y, YA

Ilustracién 6: Palabras que forman la lista de detencién.
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e — - -4 olll-Aplicacién de Wordsmith en el corpus:

\ o' dsmnth solo

e ellas parecian tener sxgmﬁcacxén pero su

nucamente muchas

frecuencia indicaba lo’ contrario. Para dmmlr esta cuesuén se’ procedlé a aplicar los elementos que

‘ 4'f.—A:Woxde”x‘n‘i’l_bljfn"k(:)if’rec ‘paraencontrar, palabms clave.”
32 klr’('iilrt‘ibras clav
3.2.1 Listas

encontrar las palabras clave de nuestros textos se realizé un proceso de comparacién entre’listas

1 1 Caractcrlsuca

'lruo del cmerlo de. aIeJ “mxenlo entre ﬁreas de conocnmlento. Con este cmeno, se buecé un texto

~con: el cml ehboral una hsta de p" ]abras y hacer la comparacnén de hstas Para obtener la llsta de

R ‘quAbrqs del texto de comparacuin' se '51gu16 el mlsmo ploceso que con los demds textos, mcluyendo la‘

‘ v.‘aplncamén de la lxsta de dete,

3....1... Te\tos usados[

'Se ellr’leron dos Lexl real 1zar las llstas de palabras El prxmero uene como mulo (,Ehmlnar el

mwlocmmo"“. y fue exlraldo de] perlédlco EI Ecanomz.sla (15 de oct. 1998 Pag lO) Tiene una longxtud'



ll1::Aplicacién de Wordsmith'en el corpus -

"de 308 palabras. El otro texto es una carta-dc Emlho Chuayffet Chemox dmgld

L Sohs fue pubhcada en La Jomada e] dla 8 de octubre de 1995 y uene una exlensnon de 806 palabrdq.

3.22 Compafaéi(ih‘ e

faclores estadisticos que tom

Sin profundizar en estadlstlca

El numero de palab)as clave obtemdas'medlante la comparacxén fue muy dlverso, y e alguhb:

casos nulo, Como ejemplo, ‘mostramos las palabras clave resultantes en el lexto I (LPTI) comparado v

con “Anatocismo..."”, con el

Palabra™ = - l‘rccucncm :‘ :
CARNE . ;
“PLATANO
TSOL.
SAL
S aQuf
~ALIMENTO
COMIDA
HACEN
DiA
Sin embargo, si aplicamos un valor p-de 0.5 nuestros resultados se vefan profundamente

S0IN N O R =
LMo g0 w0

. alterados:

Palabra Frecuencin '
PLATANO
SOL
CARNE
SAL
USURA

- Afiadimos en. el eJemplo el vocablo usura, e] cual forma parte ya del texto de comparacnon para

Lﬂbuld'—z
. PR A
O‘\IOO\O

mostrar que las palab;as clave obtemdas son muy pocas, insuficientes para el anahsls Esto sucedla con

un-texto solamente, pero si se aphcaba la comparacién a una combinacién de dos textos el resullado era
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’ T'um més problemduco. Las palabras clave de los lextos 127 con un’ valor p'de I fueron “las que seTTT

,cnumeran a continuacién:

N . Palabra ‘l‘rccuc.nciu

1 HACEN 15 .

2 CHILE 13 .

3 CARNE 12 ..
4 COMIDA 11

5.7 8S0OL 10

6 PLATANO 10

7 SAL 9

Y con un rango-de 5% de error el resultado fue el siguiente:

b Palabra Frecuencia
1 HACEN 15
2 CHILE 13
3 MENOR 0
Inclusive en la comparacxén de todos los texlos (l 6) el resultado fue el sngulente.
N Palabra Frecuencia - ’ ’
1 HACEN 41
2 DiA 29
3 COMER 25
4 ANO s
5 MISMOS 0

Se procedié entonces a buscar textos de comparac:én de ewtensxones varlableﬁ de tal querte que

el resultado fuera el adecuado en el caso e cada hsta'de palabra Se hxc1ero varns-pruebas ha';la

encontrar que para los texlos mdepe‘dl tes:1a nsié da“del te; pAracioi 'era de 500

mlsma, de tal suerte que

/dlChO texto tiene. una éxtensmn de 70’7 palabras La llsta obtemda de este. texto se nombré Comp1702.

"De l'l comparacién de dxch'ls is‘itzi ~d‘e‘pzirl,ab'ras, urgie n _]a. hsta‘s de palabras clave para la

' "ievaluacmn Sm embal 80, como mencxonamos anterlormente, algunas hstas contenfan palabras que bien

o podx’m englobarse en una sola entrada, ya que su sngmﬁcado era smémmo o mantenian una relacxon

51

jith'en el corpus i



el S 7l;:Apkllcgclcis“Hde:Word,sm‘nthnen”é‘l‘cbr;‘jUs.’:—'{

""lexemﬂtnca Eelc proceso de semanuzaenén de” las listas” de pal'lbraﬁ lo” deqcnblmos enel” snguxcnle

apar tado.

3.3 Semantizacién,

Como mencionamoq 'arriba las ‘listas de palabras se caractenzaban por mclun’ vocab]oe con una

refexenc:a semdntica, smommlca o 51mp1emente lexem{mca que permma y requerla englob'nlas en una

sola entrada. Por ejemplo podemos mencxonar el t X 0;4 en el cual ap're’ en con a]tas frecuencias

: alvunas palabras con una raiz tnica, En la LPT4 aparecen hasta arl rlba las snguxentee palabras

Ne Palabra Frecuencia

1 CANA 6

2 SEMBRAR 6

3 AHORAS

4 SIEMBRAN 5

5 ANO 4

6 COMER 4

7 CHILE 4

8 DiA 4

9 DIOS 4 .
10 SEMBRAMOS 4 )

Y una vez aplicando el proceso de obtencién de palabras clave, el resultado es el siguiente:

his Palabra Frecuencia
1 SEMBRAR 6

2 CANA 6

3 SIEMBRAN 5

4 AHORAS

5 SEMBRAMOS 4

Si bien en cl fondo la ﬂexxon de Ios verbos lmphca una gran dlferencm enlre dlchas pnlabrae

fue necesario proceder a una ﬁgrupacmn sem'lntlca de los vocablos. para oblener palabras clave de

“estas nuevas listas,
3.3.1 Criterios. == =7
’Como mencnonamos al exphcar las propledades del programa, WordSmlth brmda la opcnon de

Iemau/ar es decir. de umr palabras relacxomdas Iemﬁucamente, ‘de manera automauca o manual.

Nuestra scm'muzncnon fue lotalmente manual
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"I’nlubrd “TTEIICFrecuencia 'L(.mns

: COMIDA - i fd oo 13565 "ahmentos(3),al|mcnto(5) comidas(1)
S22 U PLATANO d e . “verde(4),negro(l)
3 COMER 13 e e ] ““come(3),comen(!),consume(l),loman(4),toma(l)
4 - . CARNE . ',12,,,» seca(3) .

Se agrupan comidas, allmento y ahmentos en comida porque aunque semadnticamente tienen

matices dentro del dlscurso, bésncamente se refieren a lo mismo: La comida o cierto platillo. El
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pla mo “toma mas frecuencna al |gual

"‘En el texto 4 sucede lo sxgmente g

N Palabra Frecuencia Yo Lemas

Sl e - SIEMBRA 10222 2,85 e scmbmmos(4),scmbrar(()),mcmbrun(5)
2 CULTO [ 1 68,—5 cultos(1).favor(1),primicias(2), gracms(l) p.\labra( l) bendncnén(”)
3 CHILE 7 1,07 bolita(l),bolsa(2) =
4 ANO 6" 0, 9"1 afios(2)

Aqui se ve chramente Io menc10nado amba sobre la siembra y las “acciones” para reallzarla

. Tamblen culto, en el cual englobamos los elementos de las celebraciones (graclas. bendlcmn, palabra

. ulnbra l‘rccuencm :] =
MA]TINES : 11 : vfspern(l).rogacnén(l) mlslerlos(l) alnbanzas(l) ceniza(3),

~estacién(l)

CAPILLA

8 : 6= barrio(1),montecito(1),techito(1)
-FIESTA 8 0,86 pascua(l),cuaresma(l),carnaval(3)
; “MISA 8 0,86 - procesién(3),celebracién(l)
‘5 VIERNES 8 0,86~
6 CANTAR 7 0,75 cantor(1),cantantes(1),cantamos(2)
7 HACEN 7 0,75 hacemos(l),hicieron(4),hacfa(l)
8 ANTES 6 0,64 anteriormente(l)
9 CELEBRAR 6 0.64 celebraban(1),celebraba(2),atiendo(2)

Aquf resaltan, en primer ]ugar los tipos de celebracién y elementos de estas denlro de las Festae

(maitines, misterios, ceniza, elc) En segundo lugar aparecen los lugares donde se: llevan a cabo las

cardcter religioso. Aqui vemos como celebracmn se engloba € ;

entrada celebrar contiene celebran, celebraba y atlendo.

tenemos:
N Palabra Frecuencia =~ % LLcmus
1 AGREGA 25 1,36 ¢ agregamos(l)agregu N

echa(2), ponerlo(2) po nendo(l). ;
poner(l)
2 COMER 24 1,31 ; come(?) comemos( ) comen(2) lomdn(4) lome(”) lomu(l),




P 11l Aplicacion de Wordsmith en el corpus.

“eonsume(l) : R S

" COMIDA 23 ' 1,25 comndus(2),.nl1mcnlos(’%)..tllmcmo((w) pl.ulllo( I)
.. "HACEN .. 21 1,14 hacemos(1),hago(3),haga(l),hacfa(l) .
S CHILE - 20 s 21,09 pastor(3),ancho( 1 ),guajillo(1),relleno(2) -
.. CARNE : 17 0,92 tasujo(1).seca(3),costilla(l) .
- .PLATANO s 0,82 verde(4),negro(1)

En la COtnbinzlcién dc ambm textos tenemos mds claramente unzi 'diétincién entre verbos que

%
=131 ~come(7),comemos(2),comen(2),toman(4),tome(2),toma(l),
i consume(1)
1,25 . comidas(2),alimentos(3).alimento(6).platillo(1)
‘1,14 . hacemos(1),hago(3),haga(1).hacfa(l)

Lemas

:COMIDA
" HACEN
En qu te\los 3 y 6 lo 1mporlanle es el hacer, y lo que se hace es la fiesta, la hace la gente los

“Palabra ~'l'rccucncm "% Lemas

HACEN "~ 19 0,86 hacemos(1),hicicron(4),haciendo(1),
R S o . . hacian(2),hacfa(1),hacerse(l)
o FIESTA 17 B 0,77 festejo(1).festejos(2).fiestas(2), Feﬁlecua(l)
“'GENTE - 15 © 0,68  personas(l).persona(l)

“VIERNES 15 . 0.68 :
Fm'llmenlc se plocedlé a semantizar el total de los textos (LPTtot) Debldo a que dlcha llsta se :

# Semanumcnon de f“estas-
““A cada una de Ias

los cruerlos menctonadm




~Ill. Aplicacién de Wordsmith en el corpus.

pe:o centraremos nuestro an{lllsm en 1as hstas que asumlmos son: las mds: complems y.elabors

listas de palabras verdaderameme sngmﬁcatlvas

56



IV. Resultados

IV. Resultados

4.1 Listas de palabras

A continuacién comentaremos las listas de palabras.
En el caso del texto ! las palabras de mayor incidencia son sustantivos que
claramente_corresponden con su dieta. Enumeramos s6lo las primeras 70 palabras con

mayor frecuencia, dentro de un texto de 896 palabras y una lista de 136:

57

‘Ne o Palabrasi -“Frecuencla = - - N* Palabra Frecuencia
: CARNE. A DO : 36 POZONTLE 2
"PLATANO 9 37 QUITARLO 2
CSOL s -9 38 REFRESCO 2
SAL 7 39 RELLENO 2
ALIMENTO 5 40 YO 2
COMIDA 5 41 ADOPTAR 1
DiA 5 42 AGUA 1
8 HACEN 5 43 ANTERIORMENTE 1
9 ANTES 4 44 ARROZ 1 .
10 ECHAN 4 45 BATIDORA 1
1 MASA 4 46 BATIDORAS 1
12 NOCHE 4 47 BATIR 1
13 TOMAN 4 48 BOLITAS 1
14 VERDE 4 49 CALDO 1
15 AHORA 3 50 CANTIDAD 1
16 ALIMENTOS 3 51 CANTIDADES 1
17 BODAS 3 52 CARO 1
18 COME 3 53 CASA 1
19 COMER 3 54 CASCARA 1
20 CHILE 3 55 CAZUELITAS 1 -
2] METIENDO 3 56 COMEN 1
22 PUEBLOS 3 57 COMIDAS 1
23 RELLENA 3 58 CONDIMENTO 1
24 SALE 3 59 CONOCEN |
25 SECA 3 60 CONOCIAN 1
26 TRABAIJO 3 61 CONOCISTE 1
27 BODA 2 62 CONSUME 1
28 COMUNIDAD 2 63 COSTILLA 1
29 CONOCIA 2 64 CHICHARRON 1
30 FRIJOL 2 65 CHIQUITITOS 1
31 FUERTE 2 66 CHORIZO I
32 LUGARES 2 67 DECIR 1
33 METEN 2 68 DIARIO 1
34 MOLIENDO 2 69 DIAS 1
35 PONERLO 2 70 DISTINTO 1



pxepmacnon de los allmentos y'su‘consumo::

Palabra - l"recuencm
CHILE 10 w7y
HACEN 10
AGREGA
COMIDA
CALDO
CEBOLLA
COME
FIESTA
TAMALITOS
AMARILLO .~

Al igual que en eI texto. 1 encontramos algunos elementos mqlados como los verbos

coc\xo\u.:.um-—?z”
‘uaaaaac\m

S

referentes a la pnepqracuﬁn comlda y allmento, Y otros mas Esto puede tener una razon de -

género, es decnr tanto en el texto 1 como en el 2 los. mformantes descmben la preparacnén'

e 2V‘es mu_]er. y

“delos alxmentos pero el mformant

son éstas y no los hombres qunenes preparan los ahmentos ‘es.decir,"quienes cgnocen mejor

la preparacién.

Asimismo, ap'lrecen axslados e]ementos que se pueden englobar en una sola:entrada,

como amarillo, amarllllto y amarllhta asf como el verbo comer y sus dernvados
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1V Resultados = i

'lclaclona con ca rz,o/s.

Ne Palabra Frec. % .

1 ALMUERZA 5 :

2 CARROS 4.

3 PUEBLOS 4 , ;

4 CAMIONETA 3 0,44

5 CANA 3 0,44 -

6 CARNE 3 0.44

7 PRESIDENTE 3 0,44

8 SECTOR 3 0,44

9 TRABAJO 3 0,44

10 VoY 3 0,44 )

] YATZACHI 3 0,44 K
12 ZOOGOCHO 3 0,44 :
13 AIRE 2 0,29

14 AUTORIDAD 2 0.29

15 BARBECHE 2 0,29

16 CAFE 2 0.29

17 CARGO 2 0.29

Debemos destacar que la palabra con mayor frecuencm en eﬁte lexto es almuerza

"eﬁle mformante puesto que aparecen con ba_]”frecuencm. lo |mpormnte es. Ia ﬁccxon de

‘almorzar [o} comer
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v Résunados

En la lista de pal'\bra

observar que entre |d§ palabras 'c

der 1vado§

Palabra
CANA
SEMBRAR
AHORA
SIEMBRAN
ANO
COMER
CHILE
DfA

DIOS

10 SEMBRAMOS
1t CULTO

12 LAVAR

13 LLUEVE
14 “MAYO

15 - aRiO:
16 SEMlLLA

: .. SIEMPRE -

; j’ABAJO

OOO\IO\'.AJ—UIJ:‘—Z

u‘uuu‘@uaahaaz:mu-cx'a

: p|oleemme9 no. En los demas textos encontraremos pa]abras ‘como anto. Lo que es de

‘destacar es que aparece-en eI l6plC0 Cosnunb)es de vida' y las demés aparecen en Flesms
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Pareciera que los catollcos aman a Dlos para la

aman y le rinden culto todos’ los dlas :

servirnos para constituir un texlo’qu

N Palabra Free,. % .%

i GENTE 10 0,79
2 AHORA 9 0,710
3 FIESTA 8 0,63
4 HACEN 8 0,63:. .
5 ANOS 7 0,55

6 DONAN 7 0.55

7 VIERNES 7 0,55 -

8 YO 7

9 BANDA 5.

10 BARRIO 5.5

1 COMIDA 50

12 DiA - 5L

13 ACUERDO" g

14 ANIMO 47

15 COMISlON 4

16 JARIPEO ' i

g Podcmos

N° Palabra
1 .. VIERNES
2. ANTES

' En realidad forma parte de un vocablo pohléxnco. “mc acucrdo equivalentéka “recuerdo’. A partir de aquf
todas las ocasiones que mencuoncmos “acuerdo va a ser en esta acepcxén :
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IV, Resultados

CAPILLA

3 5= 0,54
4 SENOR 5 0.54
5 SIEMPRE 5 0,54
6 AHORA 4 . 043
7 BANDA 4 0.43
8 HICIERON 4 0.43
9 MISA 4 0,43
0. PRIMER 4 0,43
" SEGUNDO 4 0,43
12 YO 4 0,43
13 ACUERDO 3 0.32
14 CANTAR 3 0.32
15 CARNAVAL 3 0,32

Ademads de los viernes aparece capilla, la cual es uno-de los sitioé mds importantes‘
durante la fiesta patronal. Aqui aparece la palabra Senor, y no Dlos. Las marcas; temporales

en este texto resaltan de manera 1mportante en IEl semantlzamén ]aq frecuencnas aumenlan -

i cml ya es consnderable

vN" ‘Palabra Frccuencm % :

1 HACEN 15°7.7.0,82:
2 CHILE 13:52:0,71
3 CARNE 12 770,65
4 COMIDA 11 0.60
5 PLATANO 10 0,54
6 SOL 10 0,54
7 SAL 9 0,49
8 DiA 8 0,44
9 COME 7 0,38
10 AGREGA 6 0,33
i ALIMENTO. 6 .. 0,33
12 MASA 6 0,33
13 ANTES 5 0,27
14 BODAS 5 0.27
15 CALDO 5 0,27



“IV."Resultados - -

16 COMER

5. 0,27
17 FIESTA 5 0,27
18 FRUOL .0 -5 027
19 NOCHE' 5 ©0,27
20 YO 502

A conunuacnén y cwsn como un lmlado aparece su comnda o .lllmuno. compuesm

dbaJo sembrar y derlvados

b Palabra Frec. . o0 i
] cANA 9 0.67

2 SEMBRAR 7 0,52

3 ALMUERZA 6 0,45

4 DiA 6 045

5 AHORA 5 0,37

6 ANO 5 0,37

7 COMER 5 0,37

8 SIEMBRAN 5 0,37

9 CARROS 4 0,30
10 CHILE 4 0,30

11 DIOS 4 0.30

12 MAYO 4 0,30
13 PUEBLOS 4 0,30
14 SEMBRAMOS 4 2030 -
15 TRABAJO 40300

Almuerza mantnene su’ mportancxa, y aparece - acompanado de  comer. Si

recordamos. que tlenen una di 't‘ c16n lempora] durante el transcurso del dla, no. son

ste es 1mporlante '

frecuencia es;dgl t
exclusivamente en el 3.

anuene la tendencxa al vnernes como la fecha, m{ls |mportante ]

de las. ﬁeqlas en general Y de' 'ﬂgunas ﬁestas en partlcular Contmua la dmtmcxén de txempo

(ahora, antes snempre)
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A Resultados

1 VIERNES 15 0,68

2 AHORA 13 0,59

3 GENTE 13 0,59+
4 FIESTA 11 0,50

5 YO 11 0,50

6 ANOS 9 0.41

7 BANDA 9 “0:417
8 HACEN 9 0,41

9 SIEMPRE 9 0,41

10 DIiA 8 . 0,36

11 ACUERDO 7 em20,32

12 ANTES 7

13 DONAN 7

14 BARRIO 6

1S CAPILLA - 6

Con ahora, antes y siempre sucede lo mlsmo. o

Palabra Frec. % - ! SLTIRR N e S e : e

HACEN 24 045 Tt 3 ANTES o 120 0.22_~ s
2 DiA 22 041 .o U4 ANOS U T T 0,20
3 AHORA 21 770,397 S 157 %7 COMER - = ] 1775 0,20 %
4 YO 19 0357 16 .. *PUEBLOS '~ Il 7020
5 CHILE 17 0,32 : 17+ 'PLATANO 10 0,19
6 GENTE 17 0327 o 18 SOL <010 0.19 -
7 CARNE 16 0,30 19 BANDA - 9 0.7,
8 COMIDA 167 770,30 T T T a0 T T T CANAT g g, 17
9 FIESTA 16 0,30 21 FRIIOL 9 0,17
10 VIERNES 16 . 0,30 22 -SAL 9 007
11 NOCHE 13 20,24 23 ACUERDO 8 0,15

: 8 0,15

12 SIEMPRE 13 0,24 24 ANO
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IV. Resultados’ -

25 CALDO

8 - 0,15 36 BARRIO 6 011
26 COME 8 0,15 37 CAPILLA 6 0,11
27 VoY 8 0,15 38 MANANA 6 0.1 .
28 DONAN 7 0,13 39 MASA 6 on
~ 29 NOSOTROS 7 0,13 40 MAYO 6 0,11
30 SEMBRAR 7 0,13 41 SEGUNDO 6 0,11
31 SENOR 7 0,13 42 TIEMPO 6 0,11
3 TRABAIO 7 0,13 S Bl S -
33 AGREGA 6 0,11
34 ALIMENTO 6 0,11
35 ALMUERZA 6 0,11

allmenlos(B) nlo(5).comidas( 1)
/ de(4),ncgro(l ; -
e ; me(3).co en(l) conqume(l) toman(4).toma(l)
347 seca(3)'

4 CARNE = 12,



=1V, R'e'sultadosb -

e PONER 757 sz @ osinmgss !

—5
6 SOL = 901,000
7 DiA » 7 0,78 ‘,dmrlo(l)dl (I)
8 SAL L 08 e e
LS9 TECNOLOGIA (sn.)(x L0670 “me c(l).'mzuui.
S0 ANTES 20 7 10,5675 anteriormente (1)
11 BODA L 20,56 bodas(3) “

rcllcno(”)

alnmcnlos Debemos acl’lrar qu

vperqon‘l..dsn como de clnle. en comparacxon con el texto anlerxor Esle fenémeno lo mtentaremos

~ ‘exphcar un:poco mfxs adelante: .

Palabra Frec. % “Lemas

Ne©
R HACEN 16 o L70 hacemos(1),haga(1),hago(3),hacfa(l)
] CHILE 15 1,59 ancho(1),pastor(3),guajillo(l)
3 AGREGA 11 1,17 agregamos(l).agregué(1),meten(l),mete(l),echa(l)
4 COMER 1 1L17 comemos(2),comen(1),come(4),tome(2)
5 CONDIMENTOS 10 - 1,06 comino(2).clavo(l).canela(!),salan(1),sal(2),pimienta(l)
6 COMIDA 9 0,96 comidas(1),alimento(1),platillo(1)
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: IV. F%‘es'urltados

“FRIJOQL == /0,85 frijoles(2).frijolitos(3) - -

0,53 :7ta ulltos(4)

CALDO 0,43 .
CARNE 0,43

-.Tenemos..entre., laq fi

&) ,8 =
"AMARILLO 6 . 0,64 amarllluo(”) amarllllla(l)
i DIA 5 0,53 ,dfas(”) .
o107 MUELE 5 0,535 ;’muelo(l) muclcn(l)
SR TAMALES S
o 4
4

Lemmas
come(7),comemos(2).comen(2).toman(4),tome(2), toma(l) comu c(l)

- comidas(2),alimentos(3),alimento(6).platillo(1)
~hacemos(1),hago(3).haga(l).hacia(l)

3 : ¢
4 . o agregamos(1),agregué(l),meten(3),metiendo(3). melc(l).echan(4) ccha(")
5 CHILE 20 21,09 pastor(3),ancho(1),guajillo(1),relleno(2)
6 CARNE 17 ~0,92 tasajo(1),seca(3),costilla(l)
7 PLATANO 15 0,82 *  verde(4),negro(l)
8 Dia 12:°7.°0,65  dias(3).diario(1)
9 : frijolitos(3).frijoles(2)
salan(1)

amarillita(l),amarillito(2),amarillo(3)
muele(4),muelen(l),moliendo(2)
bodas(5)

preparan(”) preparado(1), preparé(l) prcpara(Z)

primer verbo en aparecer y lo

En cl cuso del lcxlo ‘3, comer tiene gran 1mportdncm y-es; el

- poc emos ‘catalogar como. la actlvndad més 1mportante No se nglobaron aqun almuerza y cena porque'

pese a ser la misma acuwdad y si blen dentro del léplCO Comzda pudxeran englobarse, desde el punto
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V. Resultados - -

mcndencmq de ulmuerza y cen'\ con las de comer tendriamos 14, es decir la més alld

N® Palabra l‘rcc. % L Lemas

] CARROS i 1,67 - ambulancia(!).camioncta(3),Nantas(1), vollcm(Z) :
2 PUEBLOS 1077 771,46 regién(2),sector(3).comunidades(1) B e
3 COMER 8 2,04 . :come(l),comes(1),consume(l),consumir(l),tomo(2), tom'\r(l)
4 BARBECHE 8 1,16 . . barbechando(l),barbechar(l),rastrojo(2).limpia(2)

5 AUTORIDAD 6 0,87 presidente(3),municipal(1)

6 YATZACHI 6 0,87 poblacién(1),pueblo(1),comunidad(1)

7 ALMUERZA 5 0,73

8 REALIZAR 5 - 0,73 realizo(1),realizan(1),realizando(1)

9 TRABAJO 5 0,73 acciones(1),actividades(l)

10 CANA 4 0,58 caiiuela(l)

11 CARGO 4 0, 58 cargos(1), chofer(1)

Sobresale la presencm de los carros. No olvxdemos que este mformante es el chofer mumcxp'xl y

mC|denc1a _pueblo

Ap'u ecc: con mayor

‘Palabra % " Lemas S i
. SIEMBRA 16 T 2450 sembr'\mos(4) sembrar(6) sncmbran(S)

- CULTO [ 1,68 cultos(1),favor(1), prlmlcms(Z) gracxas(l) pal.lbm(l) bcndncnon(Z)

~Cl:llLE . 7 1,07 bolita(l), bolsa(”) S
ANO 6 0,92 afios(2) 7 s

5 CANA 6 0,92

76 DiA 6 0,92 7 dfas(2)

7 AHORAS 0,77 : g

8 COCINAR 5 0,77 prepara(l),preparamos(1),preparo(1).preparar(1) |

9 COMER S 1,07 comemos(l)

10 DIOS 5 0,77 sefior(1)

Recordemos que la religién de esta informante puede ser la explicacidn dela incidencia tan alta.

y al parecer gran importancia del culto diario a Dios.
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VL Resullados :

emos_cuenta_ que_los

en comer/almorzar, barl

comer, Ahoxa blen lmy element de a 51embra que no 2 ﬁgrupamos porque son ﬁélo p'xrle dcl proccc.o
: 'como lo'es ¢l barbeche. '

N® Palabra Frec. ~ % -7 Lemas

| SIEMBRA 18 1,34 siembran(5),sembramos(4),sembrar(7)

2 COMER 13 0,97 come(1),comemos(l),comes(1),tomo(2),tomar(l).consume(l),
consumir(l)

3 AUTORIDAD 12 0,90 cargos(1),chofer(1),cargo(2).presidente(3), tesorero(l).tesoreria(l),
municipal(1)

4 CARROS 1 0,82 camioneta(3),voltcos(2).Mlantas( 1), ambulancia(l)

5 CULTO 11 0,82 cultos(1),bendicién(2),primicias(2),favor(l),gracias(1), palabra(l)

6 NIXTAMAL 11 0,82 tamales(2),tortillar(1),.tortilas(1),tortilla(2),maiz(3)

7 BARBECHE 10 0,75 barbechando(1),barbechar(1),limpia(3),limpiar(1), r'\stro_po(")

8 CANA 10 0,75  caifluela(l)

9 PUEBLOS 10 0,75 sector(3),regién(2),comunidades(1),

10 COCINAR 9 0,67 prepara(l).preparamos(i),preparo(1), prep'lrar(l) puse(l) pongo(l) pica(2)

1 Dia 9 0.67  dfas(2).diario(1)

12 ALMUERZO 7 0.52 almuerza(6) ’ . :

13 ANIMALES 7 0,52 borreguitos(1),puerco(!),guajolotes(l), galhms(l),pollos(")

14 ANO 7 0,52  aiios(2) .

15 CHILE 7 0,52 bolita(1),bolsa(2)

16 IR 7 0,52 fueron(1),fuiste(1),voy(4)

17 TIERRA 7 0,52 terreno(1),campo(3)

18 TRABAJO 7 0,52 actividades(1),acciones(1),quehacer(!l) =

Hay palabras que aparecen con gran incidencia pese a ser: exc]usxvas de uno de los dos

informantes, como carros o culto. Otras en cambio ganan con: la umon de ambos te\(tos como

* Dato curioso es que quien cocina para los cientos de personas que diariamente comeﬁ dc]v‘ mancra grat_uiin durante la fiesta
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En el leuo 5 h pahbra con mayo frec e cm despues de la semanuzacxén es l‘iesta. en la cual

se ﬂgruparon todas sus denvacxones. el

N Palabra Frec. % “Lemas

FIESTA - 14 1,10 - ~fiestecita(l).fiestas(2).festejo(1).festejos(2)

2 HACEN 2 0,94 haciendo(!),hacfan(2),hacerse(1)

3 AHORAIO 0,79 ahorita(l)

4 DONAN 10 0,79 donado(1),donaron(2)

5 GENTE 10 0,79

6 ANO 9 0,71 afios(7)

7 BANDA 8 0,63 bandas(3)

8 BARRIO 8 0,63 barrios(1),trinidad(1),nombre(1)
JARIPEO 7 0,55 torcar(1)toros(1),corral(l)

10 VIERNES 7 0,55

11 YO 7 0,55

12 COMIDA 5 0,39

13 DEPORTE 5 0, 39 deporles(l), asquct(l) equnpos(l)

participantes:

N© Palabra Free. % .. Lemas :
- - MAITINES 11 185 ~vispera(l),rogacion(!),misterios(1), alab'mz.m( l) ccmza('%) cslacndn(l)
2 CAPILLA 8 - 0,86 - barrio(1),montecito(1),techito(1) ; :

3 MISA 8 0,86 procesién(3),celebracién(l)

es un hombre, el cual aflo con afio es encomendado con dicha labor. Cabe afiadir que cocina delicioso..
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W. ﬁésunadcs

OIBG e

RN

VIERNES 8 i B RS
CANTAR 7 0,75 cantor(1),cantantes(l),cantamos(2)

HACEN 7 0,75 hacemos(1),hicieron(4),hacfa(l)

ANTES 6 0,64 - . anteriormente(1) : s i
CELEBRAR 6 0,64 celebraban(l), celebraba(Z),anendo(”) srEE

En la entrada nnmnes se agruparon los elementos de lae celebracnoneﬁ. aSI ' como sus

paries (ceniza, misa dc rog,.lcmn etc. ) Los lug'xreq se dgrupdron en. capllla por. ser.la de frecucncm ma<. o

alta.

Cabe aclarar que el verbo celebrar y el sustant “celebracié puesto que

- celebracién comlruh campo seméntlco_wnto con proce on y misa

En el caso de los dos lextos unidos (5 y 6), hacen flen . ”s.' sin

agruparse sigue apareciendo muy amb'\.

UL Wwi—7Z

Word Frec. % Lemns ' : L
HACEN 19 0.86 hacemos(1),hicieron(4), hactendo(l) h'\cmn(") hacfn(l) h.xc se(l)
FIESTA 17 0,77 festejo(1).festejos(2),fiestas(2), ﬁcslccn'x(l) : :
GENTE 15 0,68 personas(1),persona(l) . ;
VIERNES 15 0,68
AHORA14 0,64 ahorita(l) s :
MAITINES 14 0,64 misterios(1),octava(l),comunién(1), ccmza(3) vfspcra(l) rogacnén(l)
nacimiento(1), cmcnén(I).alabanzas(l) .

7 ANO 12 0,54 afios(9) . R ’

8 BANDA 12 0.54 bandas(3) :

Y SEGUNDO 11 0,50 primer(5)

10 YO 11 0,50

It ANTES 10 0,45 anteriormente( 1 ).anteriores(2)

12 BARRIO 10 0,45 barrios(1),nombre(2),trinidad(1)

13 DONAN 10 0,45 donado(1),donaron(2)

14 CARNAVAL 9 0,41 carnestolenda(1),cuaresma(!),posadas(1),pascua(l), navndad(”)

15 MISA 9 0,41 misas(1),procesién(3),celebracién(l)

16 CELEBRAR 9 0,41 celebraba(2),celebraban(l),celebramos(1),celebran(2), auendo(Z)

17 NOSOTRAS 9 0,41 nosotros(4),paisanos(1),ciudadanos(1),paisano(1) - S

18 PONER 9 0,41 ponerio(1),ponerle(3).ponfa(l),poniendo(1). pusxmoq(l) pum M(l) =
SIEMPRE 9 0,41 R
CAPILILA 8 0,36 montecito(1),techito(1)

lista de su dlcta
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-1V Resultados

Palabra | Leémas - :
‘COMIDA J “‘comidas(2),alimentos(3), allmen(o(G) ccna(l) pl.mllo(l)
o CHILE: chilito(1),bolita(l),bolsa(2).guajillo(1), .mcho( 1. rcllc.no(”) paslo:('&)
"CARNE & “seca(3),costilla(1)tasajo(1)
FNIXTAMALS tortitlitas(1).tortillas( 1), tamalitos(4), lorull.n(").

i : i champurrado(1)
FRIJOL:: 7 +.018 0,33 frijolitos(3).frijolito(1).frijoles(5)
PLATANO '~ 15 - 0,28 negro(l),verde(4) 3 e
A\'IMALFS1 110,20 guajolotes(1).res(2).tepezcuincle(l), puerco(B) p s(2),guajolote(l),

3).mafz(4).atole( 1),

o2 - gallinas(1)
. MOLE 11 0,20 '\m.mlllta(l)..1manll1!0(3),.1marnllo(3) L
CARA. 10 . 0,19 caiiuela(l)
e SAL 9 0,17
" CALDO 8 0,15 : S
"CONDIMENTO 7 0,13 condimentos(2),pimienta(2),canela(l),¢lavo(1)*
MASA 6 0,11 B R :
AGUA 5 0,09 lagua(l)
CEBOLILA 5 0,09
MENUDO 4 0,07 - - S
OREJITAS 4 0,07 pl'mtos(l) memclltas(l).c zuelit
POZONTILE 4 0,07 7% ;
RELLENA 4 0,07
SALSA 4

verdura; también pl'mllm para ocasiones “especiales’.

‘ 'r(.llum y potontle

~En cuanto a las Cm u

N
1 29 : ias(5), dmr:o(") s
2 2 21 0,39 5 genlcq(l) perqon'\s(") pcrﬁond(l)
3 ANO 19 0.35 “afos(1 1)
a7 PUEBLOS 15 0,28 - "lugares(3).comumdadcs(l)
‘5. NOCHE 13 10,24
6 YATZACHI 13 0,24 . Vcomumdad(3) poblacién(l),pucblo(4)
7 CARGO 12 0,22 cargos(1).regidor(2),presidente(3), autoridad(3).chofer(1)
S CARRO 12 0,22 - carros(4),camioneta(3),volteos(2), ambulancia(l),llantas(l)
L9 DIOS 12 0,22 santito(1),sefior(7)
107 TRABAJO 12 0,22 actividades(2).actividad(1),acciones(1).quehacer(1)
111 BARRIO 11 0,20 barrios(1).trinidad(1),nombre(3)
12 CAMPO 9 0,17 terreno(1),ticrra(3)
13 COMISION 7 0,13 comité(2),asociacién(l)
14 CULTO 7 0,13 cultos(1),palabra(l),gracias(1),alabanzas(1)
15 MARANA 6 0,11

* Laentrada “Animales™ es artificial, puesto que no viene la palabra en sf dentro en ¢l corpus, pero ninguno de los animales
agrupados tiene demasiada importancia por encima de los demds como para englobarlos en ella.
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el oo .o 20V Resullados-.

FG T MAY O -0 11~

L1750 SIEMBRA 6 . 0,18 raslrcuo(") barbcche(")
A8 - TIEMPO = -6 - 0,11
A9 20 FAMILLIA ‘5 ,’, 0 09';; esposo(l) huo(l) padrcs(l),mujm(l)

ahora y siempre.

Palabra Frec. % :; mas’

h 16 .
1 DiA 20 0,54 dlas(S) diario(2)
2 AHORA?22 0,41 'ahorlta(l)
'3 FIESTA 22 0,41 y'festejo(l).fcste_;os(Z) fiestas(2).fiestecita(l)
4 GENTE 21 ' 0,39 " gentes(1), personas(2),persona(l)
‘5 ANO 19 0,35 afios(11) .
6 ANTES 16 .0,30 anteriores(2),anteriormente(2)
7 MAITINES 16 . 0,30 rogacién(1),vispera(l),misterios(1).comunion(!).estacidn(1),primicias(2).
bendicién(2),nacimiento(1),ceniza(3)
8 VIERNES 16 0,30
9 BARRIO 13 0,24 barrios(1).trinidad(1).dulce(2).,nombre(3)
10 SIEMPRE 13 0,24
K] BANDA 12 0,22 bandas(3)
12 DIOS 12 0,22 sefior(7),santito(1)
13 PUEBLOS 11 0,20 :
14 CARNAVAL 10 0,19 carnestolenda(l),posadas(1),pascua(l), cuarcsma(l) nnvndad(”) oclava(l)
15 MISA 9 0,17 misas(1).celebracion(!),procesion(3) ; o

Al abarcar todos los textos, la fiesta aparece con mds alta frecuencm que sus parles (maltm(.s}

etc.) y sus tipos (c‘lrnaval celebracmn etc.). Gente sigue sxendo |mpormnle 'C'lbe aclarar quc Ia

En cu'mlo a. la semanuzamén de Ios verbos podemos mdlcar lo siguiente:



come(S),comemos(S) comen(2),comes(1),consume(2),consumir(l),tomadl),
toman(4) tomo(2),tome(2),tomar(2) - .
- ; 236 . hacemos(2),hicicron(4),haciendo(1),hacfan(2),hacia(2),hacerse(1)
"COCINAR = ] “‘tortillar(1),exprime(1),despedaza(l).batir(1),salan(1),sazona(1),asarlo(1),
e e o+ asan(1),hirviendo(1 ),hierve(1),pica(2).prepara(3)preparamos(2),
preparan(2),preparo(1),preparé(1),preparar(2)

4 - “AGREGA 22 00,41 agregamos(1),agregué(1).echa(2).echan(4),metiendo(3),meten(3),mete(1).
- ) ] L echar(l)

5 IR 17 0.22 fbamos(1),voy(8),fuimos(3), fucron(1),fuiste(1)

6 SEMBRAR 16 0,30 sembramos(4).siembran(5)

7 PONER 15 0,28 ponia(1),poniendo(2),pongo(l),ponerlo(3), ponerle(3),puse(l), pummos( 1),

pusieron(1)

8 DECIR 13 0,24 dijo(3).dijimos(1).dijeron(2).dijera(1).diré(1).dicen(2)

9 EMPEZAR 12 0,22 empecé().empezamos(4),empiczo(l),empieza(2), empczé(")

10 DONAN 10 0,19 donado(1), donuron(2) ) i

1 ESTOY 10 0,19 estuvo(3),estuvimos(2).estuve(l).estaban(l)

12 ALMUERZA 9 0,17 almuerzo(!),desayuno(2)

13 CELEBRAR 9 0,17 celebraba(2).celebraban(l), celcbramos(l).cc.chr1n(2).nucndo(")

14 DAR 9 0,17 da(i),damos(1),darle(3),sirve(l),sirvicron(l1), scrvnr(l

15 MUELO 9 0.17 moliendo(2),muele(4),muelen(l) i

16 ACUERDO 8 0,15 N

17 BARBECHAR 7 0,13 barbechando(!),limpia(3),limpiar(1),arar(1):=

Ademis de las variantes de la preparacién e ingestién de alime'rit ren cuenta el -
verbo estar (copulativo y sin gran valor seméntico), el mgunente verbo co 1gn1f1cac10n es donan'

y posteriormentc celebra, dos propxos de las fiestas, Mas alla de est

que e reﬁeren a

la siembra (sembrar y barbechar) sxete de Ios 14 verbos.enhsmdos S

preparacién. Punto que trataremos a fondo un poco mas adelante
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L sl : . e : IVV. Hesultadéé

4.3 Palabras clave:”

WordSmilh .\uac palab;a.s clave de Ios te)&tos aAnz'il'i'z'ados' mcdlanle metodos estadmtncoc y

negro, es un platano q

son doe de los elementos que par c1pan n'la reacx(‘)n de un platillo al cual se reﬁere como carne seca.

Pam desccaxla se- sala y:se coloca en eI sol La repeticién de dicha palabra obedece a una razén

temporal: .. lo van pomendo en el sol en el sol, en el sol, en el sol, varios dxas lo ponen en el sol.” Se
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IV, Resultados . - .




IV Resultados

prou.smnles adoran'y rmden culto dlZlI'IO a Dlos, los ca ollcos pxensan en el Seiior o el santito en las
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hOmbI‘CS'

- plitano, carne, sol y sal.Estas cuatro ya fueron explicadas con anterioridad;
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IV

Resultados -

poner y meter ‘aparecen solo en hombres, mientras:que las mujeres utilizan mds echar 'y ’

agrcgar'

pueblos y Yalzach Ladnstmcnén entre el aqunAy alla, no;sélo. geogrifica’ sino de otreddd

parcce ser unapreocupacxén propla de los varoneS’ '

) tecnologm. recordemos que esta entrada’ ‘corresponde a‘la mancra én'que el:informante 17s¢” "

rcf‘cre a loq mec los de produccnon/prep'\racmn de los ahmemos
qun.\ anlommo del velbo poner también dentro de la prv

carr 0/5 ya fue e(phcado m'm '1mba tiene su origen en ]a profe
organizacién politica; . -

trabajo/quehacer 'y realizar (casi siempre acompafia

complementan perfectamente; " °

podriamos catalogar como no-religioso

celebracién

religiosa, asi que lo ‘acla

que los varones muestran su ‘.‘hombnz}"‘»montandvo‘torosry‘trorean\do‘los;-generalmenle“c'uzindo 



visién “fcmcnma de la fxesla"

ya csmn en estado-de. ebr:ednd ‘Los scnalamos dec manera lmpormntc para dmmgunrlos della




V:Resullados -

S|empre... .

y nos dl_]lnlOS entre nosotras




V. Resultados ..

Costumbres’. E] herm'lno:de*la ~»mform'mle 4/e:

consumndo:es con poder adqunsmvo- o
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IV: Resultados .o -

'z

CONOUE L =

_cuidarlo

Palabra

'HACEN

COMER
COCINAR
AGREGA
IR
SEMBRAR
PONER
DECIR
EMPEZAR
DONAN
ESTOY
MUELO
ALMUERZA
CELEBRAR
ACUERDO
REGRESAR

Frecuencia’

45
39
24
22

(Palabrasclave Semantizacién verbos) - "
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V. Resullados .

75 S BARBECHAR: oo o T st o e

18 QUEDA 7

Finalmente, si bien existen algunas tendencias en las palabras clave cuando se ven influidas por
la profesién o concepto de vida del informante, si atendemos a la variante tdpico las tendencias son mads

generalizadas.

4;4 Comidt;.

En pnmc: lugm v mxcnu as que para el hombre la comxda es: comlda, platdno, carne y thle para la -

,;mujel es: comlda, chnlc, lrl_]ol mole, tamales. Mlenms que par'\ el homble la prepamcxon es: h.]cer,

r, moler, f

i.pone qulla, mete, sol sal tecnolo a para la mu_)er es: cocmar, hacer, agr‘

L condlmentos.

Palabr': :

: cownDA»j{f C29
S CHILE . oo . 29

.CARNE . . 21
NIXTAMAL 50 19
FRLIOL : 18
PLATANO 0.~ 15
JANIMALES .0 ¥

g ENTO LI 5 5 e e L
229 SCANA v et 10
S0 SAL 9
Il CALDO EEEELREE

12 CONDIMENTO " = 7 -

4.5 Costmnb‘res‘de;vVidd.~

De igual manera que en el pumo anterxor podemos afirmar que mientras que para los hombres el

lrabaJo es: ll’lbd]O a er mr, (maneJar) carros, barbeche y cargos. para ]'15 mu_]cres es: sembrar,

cocinar y C;ll £20s.
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rl\‘/;i‘Reéultados—

"“Mientras que para |09 hombres la orgamzacnon pOllllC'l es: autoridad y cargos;’ para’ ‘las'mujeres’

- es ﬁlmplcmcntc cargos

Fmdlmcntc. a Ioe homblcs les 1mporta el ahora y los aios.

Pox otro I 1clo para los nuembxos de religién evangelista es importante el culto a l)l(m

’jLn cuanto: d Lxs /mlabm ;

clave dc tos sucl‘muvos podcmos decirque las Casluml);e\ ‘de vida

9on' “La gcnlc cn Yau.u.hl trabaja, en el carro o sembrando el campo. D.n gracnas a'Dios por la

knoche Los pueblos se dlvu:len en barrlos

: «-;”N" " Palabra Frccuencna o
] GENTE 20
2 ‘ANO 19
3 PUEBLOS 15
4 NOCHE 13
5 YATZACHI 13
6 TRABAJO 12
7 DIOS 12
8 CARRO 12
9 BARRIO 11
10 SIEMBRA oLk
11 CAMPO i 9

Al tratarse de accnone: de vida coudmna se siente: la ﬁlta de dnchas acciones expre:adas

s mediante vcxboe Es en el Imtado de verbos dondc encontrarcmos las xde'w complementanm

© 4.6 Fiestas. *

En el caso de laq ﬁeslaq mlentras que para el hombre son fiesta, donar, gente barrio, banda, jaripeo

S - son mamnes, rogacnon, alabamas, ceniza, misas y procesiones, capilla,

( 'mt.nr y c'mta‘nles, padr(_, celebrar y viernes.

En conjunto podemos decir que: “En las fiestas hay gente, maitines, misa, un padre,

aynlant(.s, b'mda y jaripeo. Hay culto al Sefior (Dios). Hay fiesta en carnaval, los viernes, y en las

bodas. Otros afios habia fiesta en los barrios™.
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1V, Resultados -

““Palabra” =2 " ~Frecuencia- - -

FIESTA
AHORA
GENTE
ARNO:
MAITINES
VIERNES

= BARRIO

DIOS

BANDA
PUEBLOS
CARNAVAL
MISA
PADRE
CULTO
CANTANTES
JARIPEO
BODA

22
22
221
19
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V. Conclusiones

V. Conclusiones.

Comenzamos nuestra lesis plant'eando las siguientes preguntas: GEl andlisis lingiifstico de textos

cotidianos nos pert mm, cntender y delermm'xr una cultura? ;Podemos encontrar un método de andlisis

‘Imﬂtile.uco. rapndo /

pmcuc para el mvequgador. con menor rango de enor” Con b'mc en el andlisis

re'\lu.ado Y Ia C\Lens d scnpcuSn que de él hncxmos, mtentaremos ahora responder esas cuestlonee

. Aﬁrm'unos en un prmcxpxo q‘ue el texto ‘esel: e]emento prlmano de 1a cultura y que una cultura‘




un teXtO en

textual operan iélz’fdo} s

; -'10\109 y con el med10 semnéueo Es dec1r. que eI conocxmxento’ previo de. la cultura’(y,

supuc..xlo), ¢s un apoyo para el andlisis, Es; pucs.'unak hctr;

investigador, para producir resultados mis exitosos.

“Asimismo, existe “una”variable de: naturalez

anlmc,mc lo que presentamos a: m'mera'de 'mvesugacxon. es una

;,lehu’uicu

sm lomar en cuenl

co]umna vcncblal lematxca de los le(tos

' La Swniri.\;/‘('ru; pp.. 140
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'V, Conclusiones

do=el: centro: temitico,=la- columna®

Fwsms y ]unlm resumen gra p

. _i Lo<~hombrcﬂfle'd'm—mayor lmportancxa a‘la gente. aq: como a l dmmcnon emxe cl aqun y el alh.

: -'enuc mi pu(.blo y Ios dcm'lq pueblos/uudad :

. 'A<|m|<mo en cuanlo al toplco Conudav, sonhq m _|e es las que cocman, no los hombreq Tdmbxcn

son clldc. las que llcncn um mc_|or concnencm dela’ prcp'lmcxon puesto que saben corrccmmcmc el

proceso y los mcrcdlenles Sucede lo mmmo que en cl c'mo de la fiesta, son los roles'de gcnero a

través de los siglos.
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71clnnmn cvannclmm es. cueiuon dc odos loe fas, 'puec.lo quc tienen. -culto; (lumo’ iy Dlos. par'x los

adomn al

catdlicos es solo‘dc‘ WlOS_‘dlﬂS, espec;ales. dommooq y fleslas f.y;x ‘que c‘elebmnv y

Seiior/santito sélo cn dias de fiesta

anlnu.nle comennremm algunoeypumos acerca dcl plo«"ramd V‘Q‘l'(l‘S!‘ﬂith:lel_iliZildO como

henamu.nm en c<le dl‘ld]

'dcbe qued

arnos. clmo (y aunque pareLca ‘unatverdad de- pcrogr

En pr |mcx Iug'lr uII:o)'. ‘que antes

C\plommm apenas- un 50% de Ias cap'lCldades del proamma aproxnnad'lmente

resultados del presente andlisis que Ios llstados obtemdos a la mllad del proceso no. contrlbuyen con

éxito a la investigacion). Para obtener palabras vcrdaderamemc sngmf‘cauqu en.un cqtudlo como el

presente. en el cual se aphcm crnteuos qemanucos y praﬂmauem. se clebe Imccx mo cn pnmcr lugar, (lc

la lematizacién para anxupm las pdlabms |cla01onadas (qmémmos. p'lldbrzm que forman un campo
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1S ccch. con T paldbm dla/ y una’ 'lun m'm 1mpoxlame como eskcarn'avj n cl lc\lo 6. En el caqo dc

Ias pnmcnm la’ hexmmlenm de. comp'lracmn lns ellmma a cncomrar a mmma p']ldbla con una 'ﬂld

Iu.cucncm cn ¢l lL\lO (Ic lefexcncm En el :Caso dc curnaval no cnconuamm una m/on

dcmpancnon puulo quc cn el le\to clc nefcxcncna no. ap'ucce.,, ]

Finalmente, WondSmuh demoqlro ser una helramlenta cﬁca/ en; Ia cxlmccnon de termmo: 7y” cn

‘el caso de nuestro estudio, de palabms‘ cla\'e I'm cuales fueron el e_je cemrdl clc, nucm ‘0 'malm

Por iltimo, pero no por ello meno% lmpormnle, mtemaxemoe IGQPOI](ICI d l'IUCQll'lN mlcnog'lnlcs.

tan abandonadas a lo largo de lodo el rcslo de] le:\to En prlmex lugm nos. plcﬂunmbamm ﬁl el an.llmq

lingilistico de textos coudxanoe nm perm»trte enlendcr y dclcrmlnm una cultura. El plcqcnlc no es mno un

acercamiento.

determinar la cultura de San: Ball' z.ar Yauach . ajo,. : 2 Adcmas dc que.el analm% lexlual que :

realizamos atiende tan :olo a una de laq dlversas form'w cle cohelencm textual y que, por cierto, es una.

forma superficial.
Sin cmbarao. Ioe Immdoq de palabrm clave conucnen cn muchm de los casos. casi un resumen’

del tema al cual se xche:en Comprobamos en Ios rcqulladoq que lo: listados si dicen mucho acerca de

90
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=V =Conclusiones -

St cullum y dg su’ Ilﬂ.l“llhnl() (.ullun.ll Por 10
supu llcml genery u.sull.ulns tan pmmuulm
L()HIPIL‘H(]L‘ Cabivear y lpu,h ndu una cullum - ,' he

PlCQCI’llC Il]\'CﬁllﬂdClOH.

contar palabras, de sacar porccnta_]e' 'y e:mdlstlcnq‘ Sm embdr"o crecc la p

reconacer unos y ceros,

ejemplo. -

El investigador (lebe en la medld

tn.mpo valnoqo ‘en, por eJemplo : onmrf alabmas y: lmce cuemds yixnuluplnc cione asi clcdlcmsc a

asuntos en los cualcq l'1 compuladora no puedeJnmas‘. (cﬁpclemos que no:llegue nunca e alcnadox dm)'

superar al homhl pt,nwl. Sm cmbmg,o. no debe olvndur quc la compuladom csny cumm sxcndo tan

“solo-una herramienta,
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